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Dear business partners and loyal EGLO
friends,

We are thrilled to present our new main EGLO
catalogue. With this catalogue, we want to
showcase our extensive collection of high-
quality luminaires, designed with meticulous
attention to detail and a focus on design and

quality.

At EGLO, environmental sustainability is a top
priority. We ensure that our luminaires are pro-
duced in a way that conserves resources as much
as possible. Additionally, the durability of our
products is of great importance to us. We want
to do our part to guarantee you find beautiful
yet sustainable products for your home with
EGLO. Many of our luminaires feature energy-
saving LED technology, which helps you save on

electricity costs and protect the environment.

We take pride in offering a wide range of
high-quality luminaires at affordable prices, to
ensure you find the perfect fit for your living
needs in our catalogue.

We hope you enjoy browsing through our

catalogue and look forward to helping you

choose the perfect luminaire.

Mag. René Tiefenbacher

CEO EGLO Group

Geschatzte Geschéftspartner*innen, treue
EGLO Freund*innen,

wir freuen uns sehr, lhnen den neuen Haupt-
katalog von EGLO prasentieren zu konnen.
Mit diesem Katalog méchten wir lhnen unsere
umfangreiche Kollektion von hochwertigen
Leuchten vorstellen, die wir mit viel Liebe zum
Detail und einem besonderen Fokus auf Design

und Qualitat entworfen haben.

Auch das Thema Umwelt spielt bei EGLO eine
wichtige Rolle. Wir achten darauf, dass unsere
Leuchten maoglichst ressourcenschonend
produziert werden. Darlber hinaus ist uns die
Produkte

Wir mochten unseren Beitrag dazu leisten,

Langlebigkeit  unserer wichtig.

dass Sie nicht nur schone, sondern auch

nachhaltige  Produkte bei uns finden.
Viele unserer Leuchten verflgen Uber energie-
sparende LED-Technologie, die lhnen nicht nur
hilft Stromkosten zu sparen, sondern auch die

Umwelt schont.

Wir sind stolz darauf, Ihnen eine groBe Auswahl
an hochwertigen Leuchten zu fairen Preisen an-
bieten zu kénnen und sind uns sicher, dass Sie in
unserem Katalog das perfekte Angebot fur lhre
Wohnbedurfnisse finden werden.

Wir wiinschen lhnen viel SpaB3 beim Durchblat-
tern unseres Katalogs und freuen uns darauf,
Ihnen bei der Wahl der passenden Leuchte be-

hilflich zu sein.

EDITORIAL
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EGLO

my light | my style

Chers partenaires commerciaux*, fideles
amis d'EGLO*,

Nous sommes trés heureux de vous présenter
le nouveau catalogue principal d'EGLO. Avec ce
catalogue, nous souhaitons vous présenter notre
vaste collection de luminaires haut de gamme,
gue nous avons congus avec un grand souci du
détail et un accent particulier sur le design et la

qualité.

Le théme de I'environnement joue également un
role important chez EGLO. Nous veillons a ce que
nos luminaires soient produits en préservant le
plus possible les ressources. De plus, la longévité
de nos produits est importante pour nous. Nous
souhaitons apporter notre contribution pour
que vous trouviez chez nous, non seulement de
beaux produits, mais aussi des produits durables.
Beaucoup de nos luminaires sont dotés de la
technologie LED a faible consommation d'éner-
gie, qui vous permet non seulement d'écono-
miser des frais d'électricité, mais aussi de pré-

server I'environnement.

Nous sommes fiers de pouvoir vous proposer un
grand choix de luminaires de qualité a des prix
équitables et nous sommes certains que vous
trouverez dans notre catalogue I'offre parfaite
pour vos besoins en matiére d'habitat.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir a feu-
illeter notre catalogue et nous nous réjouissons
de pouvoir vous aider a choisir le luminaire qui

vous convient.
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EGLO TREND
HIGHLIGHTS

2023/24

The EGLO design team has once again dra-
wn on current mega-trends as a source of
inspiration for the 2023/24 season. The new
EGLO products’ use of shape and colour,
choice of materials, and overall aesthetic
harmonise perfectly with both contempo-
rary and future living trends. Minimalism
and the increasingly popular use of materi-
als and colours such as brass and earth tones
have had a particularly strong influence on
this season’s luminaire designs.

Auf Basis der Megatrends hat sich das
Design-Team von EGLO auch fur die
Saison 2023/24
Formsprache,

inspirieren lassen. Mit

ihrer Farbgebung sowie
den verwendeten Materialien flgen sich
die EGLO Neuheiten in die aktuellen wie
auch zukinftigen Wohntrends ein. Der
Trend des Minimalismus sowie die Ver-
wendung von Materialien und Farben
wie Messing und Erdténe haben auf die

aktuellen Leuchten-Designs besonderen Ein-

fluss genommen.

Sur la base des mégatendances, I'équipe de
conception EGLO a également été inspirée
pour la saison 2023/24. Avec leur langage
visuel, leur palette de couleurs et les matéri-
aux utilisés, les innovations EGLO s'integrent
dans les tendances de la vie d'aujourd’hui et
de demain.La tendance au minimalisme et
['utilisation de matériaux et de couleurs tels
gue le laiton et les tons de terre ont eu une
influence particuliere sur les conceptions ac-
tuelles de nos luminaires.
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Warm earth tones - The very popular
back-to-nature trend has also brought about
a significant shift in the field of design. More

and more people have been embracing a re-

turnto nature in recentyears and the associ-
ated use of natural materials has also left its
mark on the world of colour, heralding the
rise of brown as the new black. The colour
brown in all its many facets can be beau-
tifully paired with almost any other colour
and, thanks to its diverse earthy tones, not
only lends our living spaces a touch of natu-
ralness, but also conveys a sense of warmth
and comfort. Combining this year's popular
colour trend with wood and brass elements
helps accentuate its distinctive appeal.

Warme Erdténe — Der starke Trend hin zu
mehr Naturlichkeit hat auch im Design ei-
nen bedeutsamen Wandel bewirkt. Die in
den letzten Jahren deutlich an Bedeutung
gewonnene Verbundenheit zur Natur und
die damit einhergehende Verwendung von
natdrlichen Materialien hat auch die Farb-
welt gepragt und lasst Braun als das neue
Schwarz triumphieren. Braun in all seinen
Facetten lasst sich hervorragend kombi-
nieren und verleiht unseren Wohnraumen
durch seine vielfaltigen Erdtone nicht nur
einen Hauch von Naturlichkeit, sondern
vermittelt Gemutlichkeit und Behaglichkeit
gleichermafBen. Die Kombination mit Holz
oder Messing verleiht der neuen Trendfarbe

ihre besonderen Akzente.
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Des tons chauds de terre — La forte ten-
dance vers un caractere plus naturel a éga-
lement entrainé un changement significatif
dans notre conception. Le lien avec la na-
ture, qui a grandement gagné en importan-
ce ces derniéres années, et |'utilisation as-
sociée de matériaux naturels ont également
faconné I'univers des couleurs : c’est ainsi
que le brun a détréné le noir. Le brun sous
toutes ses facettes peut étre parfaitement
combiné et, avec ses divers tons de terre,
non seulement donner a nos salons une tou-
che naturelle, mais aussi procurer confort et
bien-étre dans le méme temps. La combinai-
son de cette nouvelle couleur tendance avec

~ le bois ou le laiton lui confére ses accents si

particuliers.




Look out for this Logo!
Achten Sie auf das Logo!
Soyez attentif au logo !

What is a forest?

A peaceful oasis, the green lungs of the
world, and an adventure playground for
children of all ages!

The Forest Stewardship Council® (FSC®)
is a global, not-for-profit organisation
dedicated to the promotion of respon-
sible forest management worldwide.
The FSC® defines standards for respon-
sible forest management in accordance
with established principles that are de-
veloped and supported by stakeholders
from the environmental, social and eco-
nomic spheres. For more information,
please see www.fsc.org.

Was ist Wald fur uns?

Eine Oase der Ruhe, die Lunge der Welt
oder ein Abenteuerspielplatz fir groBe
und kleine Kinder!

Das Forest Stewardship Council® (FSC®)
ist eine globale, gemeinnUtzige Organi-
sation, mit dem Zweck verantwortungs-
volle Waldbewirschaftung weltweit zu
fordern. FSC® definiert Standards fur
eine verantwortungsvolle Waldbewirt-
schaftung nach festgelegten Prinzipien,
die von Interessenvertretern aus den
Bereichen Umwelt, Soziales und Wirt-
schaft entwickelt und getragen werden.
Fur weitere Informationen besuchen Sie
www.fsc.org.

Look out for FSC® -certified products!

Que représente la forét pour nous ?

Une oasis de calme, les poumons du
monde ou un terrain de jeu d'aventure
pour les enfants de tous ages !

Le Forest Stewardship Council® (FSC®)
est une organisation internationale
a but non lucratif dont le but est de
promouvoir une gestion forestiére res-
ponsable dans le monde entier. Le FSC®
définit des normes de gestion forestiére
responsable selon des principes établis
qui sont développés et soutenus par les
parties prenantes des secteurs environ-
nemental, social et économique. Pour
plus d'informations, veuillez consulter
www.fsc.org.

Achten Sie auf FSC® -zertifizierte Produkte!
Soyez attentif aux produits certifiés FSCe !

FSC

www.fsc.org

FSC* C152762

The mark of
responsible forestry

FSC



This year, we are also making the main
catalogue in front of you available online,
including lots of extra information and
additional features. In addition to search
and filter functions, the online catalogue
includes extensive product photos, videos
and additional information, complemen-
ting the paper edition wonderfully. Take
a look at

https://catalogue.eglo.com

In diesem Jahr prasentieren wir den vor
lhnen liegenden Hauptkatalog wieder als
Online- Katalog mit vielen Zusatzinforma-
tionen und zusatzlichen Features. Neben
Such- und Filter- funktionen bietet der
Online-Katalog mit reichhaltigen Produk-
tabbildungen, Videos und zusatzlichen In-
formationen einen erheblichen Mehrwert
zur gebundenen Ausgabe. Klicken Sie
sich rein unter

https://catalogue.eglo.com

Cette année, nous présentons a nouveau
une version en ligne du catalogue géné-
ral. Cette version contient de nombreuses
informations et fonctionnalités complé-
mentaires. Outre les fonctionnalités de
recherche et de filtrage, le catalogue en
ligne propose de nombreuses illustra-
tions de produits, des vidéos et des in-
formations complémentaires : une valeur
ajoutée considérable par rapport a la ver-
sion papier. Cliquez ici pour le découvrir :

https://catalogue.eglo.com
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EGLO CONNECT.Z
EGLO CONNECT.Z

EGLO CONNECT.Z

Discover the smart world of light. You will find everything about control options,
functions and beneficial use in everyday life on the following pages. Let yourself be
surprised by the EGLO connect.z range.

EGLO CONNECT.Z

Entdecke die smarte Welt des Lichtes. Alles Gber Steuerungsmaglichkeiten, Funktio-
nen und die vorteilhafte Anwendung im Alltag finden Sie auf den folgenden Seiten.
Lassen Sie sich vom EGLO connect.z Sortiment Gberraschen.

EGLO CONNECT.Z

Découvrez le monde intelligent de la lumiére. Vous trouverez tout sur les options
de controle, les fonctions et I'utilisation bénéfique dans la vie quotidienne dans les
pages suivantes. Laissez-vous surprendre par la gamme EGLO connect.z.

EGLO CONNECT.Z
10



Discover the
smart world

connect.Z
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EGLO CONNECT.Z
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connect.z combines two control technologies in one system
connect.z vereint zwei Steuerungstechnologien in einem System
connect.z réunit deux technologies de commande au sein d'un méme systéeme

@2 zigbee

ZigBee is far and away the most widely used standard in the smart home world.
ZigBee ist der am weitesten verbreitete Standard in der Smart Home Welt.
ZigBee est le protocole le plus répandu au monde dans le domaine du Smart Home.

ADVANTAGES :

>

>

~

~

~

~

Mesh network

Direct connection with Amazon Echo
and Google Home

Compatible with products from different
manufacturers

High level of security

Easy setup

Energy efficient

VORTEILE:

Mesh-Netzwerk

Direkte Verbindung mit Amazon Echo
und Google Home
Herstellertibergreifend kompatibel
Hohe Sicherheit

Einfache Einrichtung

Energieeffizient

EGLO CONNECT.Z
14

AVANTAGES:

> Réseau maillé

> Connexion directe a Amazon Echo et
Google Home

» Compatible indépendamment du
fabricant

> Sécurité élevée

> Installation facile

> Econome en énergie




connect.

€3 Bluetooth’

Bluetooth is an established standard in the digital world.
Bluetooth ist ein etablierter Standard in der digitalen Welt.
Bluetooth est un standard de communication reconnu dans le monde numérique.

» Local & secure network » Lokales & sicheres Netzwerk Protokoll > Réseau local et sar
» Protocol is mainly audio (low debit) hauptsachlich Audio (Low Debit) » Protocole essentiellement audio
> Mesh network: Elements are receivers and > Mesh-Netzwerk: Elemente sind (bas débit)

senders Empfagner und Sender » Réseau maillé : les éléments sont
» Easy setup » Einfache Einrichtung I'émetteur et le récepteur
» Usable offline » Offline nutzbar » Installation facile
» Energy efficient » Energieeffizient » Utilisable hors-ligne

» Econome en énergie



Light up your world!
Bringen Sie Licht in lhren Alltag!
[lluminez votre quotidien !

connect.z offers a wide range of lamps and lighting equipment. Select products from the following options according to your needs:
connect.z bietet ein groBes Sortiment an Leuchten und Leuchtmitteln. Wahle Sie die Produkte ganz nach lhren Bedurfnissen aus folgenden Varianten:
connect.z propose une large gamme de luminaires et d’ampoules.Sélectionnez les produits en fonction de vos besoins parmi les variantes suivantes :

Individual light from 50,000

TUNABLE white tones. S

WHITE Individuelles Licht aus 50.000 WH CDGBS
WeiBtonen.
Luminaire individuel a 50 000

Warm White Neutral White Tunable White tons deblanc. Diverse lighting selection from 50,000 white
tones and 16 million colours.
Vielseitige Lichtauswahl aus 50.000 WeifB3-
tonen und 16 Mio. Farben.
Sélection étendue de luminaires a 50 000
tons de blanc et 16 millions de couleurs.

TW + RGB Colors

Enjoy relaxing moments!  Stay focussed & efficient!  Start the day fresh every morning!

GenieBen Sie entspannte Bleiben Sie konzentriert Starten Sie jeden Morgen frisch in den Tag!

Momente! & leistungsfahig! Commencez la journée du bon pied !

Profitez de moments de  Restez concentré(e) et
détente ! performant(e) !

Create the perfect atmosphere!

Kreieren Sie Ihr perfektes Ambiente!

Créez votre ambiance parfaite !

\’ s ~» D



Enjoy many useful convenience features:
Es erwarten Sie viele nutzliche Komfortfunktionen:
De nombreuses fonctionnalités utiles vous attendent pour votre confort :

TIMERS AND CALENDARS /
TIMER UND ZEITPLANE/ MINUTERIE ET CALENDRIER

Make your daily life easier with timers and calendars.
Wake up relaxed with the simulated sunrise.

Unterstltzen Sie lhren Alltag mit Timern und Zeitplanen. Entwickeln
Sie eigene Lichtroutinen und machen Sie Ihr Leben leichter.

Facilitez-vous la vie a I'aide de la fonction minuterie et calendrier.
Réveillez-vous en douceur grace au simulateur de lever de soleil.

DISCO FUNCTION/MODE /
DISCOFUNKTION/MODUS/ FONCTION/MODE DISCO

For the perfect party mood, the disco function synchronises the light
to the beat of your favourite songs.

Fur die perfekte Partystimmung schaltet die Discofunktion das Licht
passend zum Beat Ihres Lieblingssongs.

Pour une ambiance festive parfaite, la fonction disco enclenche le
luminaire au rythme de votre chanson préférée.

VOICE COMMANDS /

SPRACHSTEUERUNG/COMMANDE VOCALE

More convenient! Turn the light on whenever you want with only a
voice command.

Noch komfortabler! Mit nur einem Sprachbefehl schaltet sich das Licht
nach lhren Wiinschen an und aus.

C’est encore plus confortable ! Allumez votre luminaire comme vous le
souhaitez d'une simple commande vocale.

LIGHT ALARM CLOCK /
LICHTWECKER/ REVEIL LUMINEUX

You'd rather not start your day in a bad mood? Wake up relaxed with
the simulated sunrise.

Keine Lust mit schlechter Laune in den Tag zu starten? Entspannt
aufwachen mit dem simulierten Sonnenaufgang.

Pas envie de commencer la journée de mauvaise humeur ? Réveillez-
vous en douceur grace au simulateur de lever de soleil.

PRESENCE SIMULATOR /
ANWESENHEITSSIMULATION/ SIMULATEUR DE PRESENCE

Protect your home with the convenient presence simulator. Variable
time intervals allow the system to turn the lights on and off to
simulate your presence at home and deter unwanted guests.

Schitze Sie lhr Zuhause mit der komfortablen
Anwesenheitssimulation. Dank variabler Zeitintervalle simuliert das
System durch Ein- und Ausschalten der Beleuchtung die Anwesenheit
im Haus und schreckt so ungebetene Gaste ab.

Protégez votre domicile a I'aide du trés pratique simulateur de
présence. Le systéme simule votre présence en allumant et en
éteignant les lumiéres a intervalles variables et décourage ainsi les
invités indésirables.



Control options
Steuerungsmaoglichkeiten
Possibilités de commande

Set your smart home as you prefer! With the app, voice commands, or remote control.
Steuern Sie Ihr Smart Home wie Sie es mochten! Via App, Sprachsteuerung oder mit der Fernbedienung.

Commandez votre Smart Home comme vous le souhaitez ! Via I'appli, la commande vocale ou la télécommande.

APP CONTROL

Use the free app for smartphone or tablet.

Nutzen Sie die kostenlose App flr das Smart-
phone oder Tablet.

Utilisez I'application gratuite pour smartphone
ou tablette.

REMOTE CONTROL

Use the practical remote connect.z operation
at any time.

Nutzen Sie auch jederzeit die praktische
connect.z Fernbedienung.

Vous pouvez aussi utiliser a tout moment la
télécommande connect.z.

DIMMER FUNCTION

Use the practical dimmer function via app,
speech command or remote control.

Nutzen Sie die praktische Dimmfunktion
via App, Sprachbefehl oder Fernbedienung.

Utilisez la fonction de gradation via l'appli, la
commande vocale ou la télécommande.

VOICE COMMANDS

Use intelligent voice assistants such as
Google Home and Amazon Alexa.

Nutzen Sie intelligente Sprachassistenten wie
Google Home und Amazon Alexa.

Utilisez des assistants vocaux intelligents
comme Google Home ou Amazon Alexa.

CONNECT.Z ACCESSORIES

Use clever accessories such as the movement
sensor and much more.

Nutzen Sie cleveres Zubehor wie z.B. den
Bewegungssensor uvm.

Utilisez des accessoires malins tels que le cap-
teur de mouvement et bien d'autres encore.




One system, many possibilities!
Ein System — viele Mdglichkeiten!
Un systeme, de nombreuses possibilités!

No matter how you start, you can integrate new products into your connect.z system at any time and gradually expand your smart home.

Egal wie Sie starten, Sie kénnen jederzeit neue Produkte in Ihr connect.z System integrieren und |hr smartes Zuhause nach und nach erweitern.

Quel que soit votre choix, vous pouvez a tout moment intégrer de nouveaux produits a votre systéme connect.z et améliorer progressivement

BASIC USER

All'you need to start is a connect.z product and the
remote control. No internet connection is required
and you have access to:

Sie benotigen zum Start lediglich ein connect.z
Produkt und die Fernbedienung. Es wird kein Inter-
netzugang benétigt und Sie haben Zugriff auf:

Pour démarrer, il vous suffit d'un produit connect.z
et de la télécommande. Aucune connexion Internet
n‘est nécessaire. Vous avez acces aux :

Standard functions:

Standardfunktionen:

Fonctionnalités standard :

» Select colour/ Farbauswahl/ sélection de couleur

» Change colour/ Farbwechsel/ changement
decouleur

» Dim/ Dimmen/ gradation

» Favourites (2x)/ Favoriten (2x)/ favoris (2x)

» Groups (3x)/ Gruppen (3x)/ groupes (3x)

» Candle mode/ Kerzenmodus/ mode bougie

votre maison intelligente.

ADVANCED USER

Besides the standard functions, would you also

like access to the practical convenience features?
Then you need only your smartphone or tablet and
the Awox app. This app allows you to control your
lights via Bluetooth®.

Sie mochten zu den Standardfunktionen auch noch
Zugriff auf die praktischen Komfortfunktionen
haben? Dann benotigen Sie nur Ihr Smartphone
oder Tablet und die Awox App. Mit der App haben
Sie die Moglichkeit, Ihre Leuchten Uber Bluetooth®
zu steuern.

Qutre les options standard, vous souhaitez égale-
ment pouvoir utiliser les fonctionnalités de confort
les plus pratiques ? Pour cela, vous avez seule-
ment besoin de votre smartphone ou de votre
tablette et de I'appli Awox. L'appli vous permet de
commander vos luminaires via Bluetooth®.

Standard functions + convenience features/
Standardfunktionen + Komfortfunktionen /
Fonctionnalités standard + confort

» Light alarm clock/ Lichtwecker/ réveil lumineux

» Presence simulation/ Anwesenheitssimulation/
simulateur de présence

» Disco function/ Discofunktion/ fonction disco

» Timers & timetables /Timer & Zeitpldne/ minuteur
et calendrier
» Accessories can be incorporated/ Einbindung

von Zubehoér maéglich/ connexion d'accessoires
possible

POWER USER

Use the system’s full potential and control your
smart home through the Awox app using WIFI or
Bluetooth® as well as integrating a voice assistant
into the system. This gives you:

Nutzen Sie das volle Potenzial des Systems und
steuern Sie Ihr Smart Home Uber die Awox App
mithilfe von WLAN oder Bluetooth® und integrie-
ren Sie zusatzlich noch einen Sprachassistenten in
das System. So mit erhalten Sie:

Exploitez tout le potentiel du systéme en comman-
dant votre Smart Home grace a I'appli Awox via le
réseau Wi-Fi ou Bluetooth®, et intégrez également
un assistant vocal au systeme. Vous obtenez ainsi :

Standard functions + convenience features +
voice commands*

Standardfunktionen + Komfortfunktionen +
Sprachsteuerung*

Fonctionnalités standard + confort +
commande vocale*

» Amazon Alexa or Google Home/ Amazon Alexa
oder Google Home/ Amazon Alexa ou Google
Home

* Use a voice assistant with integrated bridge.

* Nutzen Sie einen Sprachassistenten mit
integrierter Bridge.

* Utilisez un assistant vocal avec Bridge intégré.



You already have connect-c luminaires

from the previous system! What now?
Sie besitzen bereits connect-c Leuchten des Vorgangersystems! Was nun?
Vous disposez déja de luminaires connect-c de l'ancien systeme! Que faire ?

No problem! The previous connect-c products are compatible with the new connect.z system.

Kein Problem! Die bisherigen connect-c Produkte sind mit dem neuen connect.z System kompatibel.

Aucun probléme! Les anciens produits connect-c sont compatibles avec le nouveau systéme connect.z.

connect.Z2

The existing EGLO connect-c system is
compatible with the new EGLO connect.z
system in the Awox Homecontrol App. You
do not have to switch from the existing
Bluetooth low energy system to the new
open protocol ZigBee 3.0. EGLO connect-c
luminaires can be integrated in the Awox

app.

Das bestehende EGLO connect-c System ist
mit dem neuen EGLO connect.z System in
der Awox Homecontrol App kompatibel.
Sie mussen nicht von dem bestehendem
Bluetooth low energy System auf das neue

offene Protokoll ZigBee 3.0 umsteigen.
Leuchten von EGLO connect-c kénnen in
der Awox App eingebunden werden.

connect-c

Le systéeme EGLO connect-c existant est
compatible avec le nouveau systeme
EGLO connect.z dans I'application Awox
Homecontrol. Vous n'avez pas besoin de
passer du systéeme Bluetooth low energy
existant au nouveau protocole ouvert
ZigBee 3.0. Les luminaires EGLO connect-c
peuvent étre intégrés dans |'application
AwOX.



99106

(. Mounting bracket incl
Montagehalterung inkl

Support de montage incl

99099 CONNECT Z
remote control; plastic, grey
Fernbedienung; Kunststoff, grau

Télécommande; plastique, gris

L122,B54,H18

&) [ [

AAA, 1,5V

RO3P

L 122

C
1

120°,12m
20 sec. - 10 min.

99106 CONNECT-Z SENSOR

accessory; plastic, white
Zubehor; Kunststoff, weiss
Accessoires; plastique, blanc

L75,H75 A70

AA,  2900mA, P44
LR6 HP 1,5V

L75

9 H002759”991067H

A70

T 9 ”008606”28

@f———-___

900116

The wall mount can be screwed or glued to smooth surfaces. The
switch can be removed from its magnetic holder. With the three
buttons, luminaires can be switched off, on and dimmed

Die Wandhalterung kann geschraubt oder an glatte Oberflachen
geklebt werden. Der Schalter kann aus seiner magnetischen
Halterung herausgenommen werden. Mit den drei Tasten kénnen
Leuchten aus- und eingeschalten und gedimmt werden

Le support mural peut étre vissé ou collé sur une surface lisses,
L'interrupteur peut étre retiré de son support magnétique. Les
trois boutons permettent d’éteindre, d'allumer et de faire varier
I'intensité des luminaires

900116 CONNECT-Z SWITCH

remote control; plastic, white
Fernbedienung; Kunststoff, weiss

Télécommande; plastique, blanc

L80,B80,H7

ACCU

CR2032

5761

L 80






900879

LED

ANDREAS-Z

These luminaires allow the full range of functions through 2
control units. RGB and TW can be adjusted up and down. Both
directions can be dimmed independently and the color or whites
can be turned on and off together or separately.

Diese Leuchten ermdglichen den vollen Funktionsumfang durch 2
Steuerungseinheiten. RGB und TW kénnen nach oben und unten
eingestellt werden. Beide Richtungen kénnen unabhangig von-
einander gedimmt werden und die Farbe oder WeiBténe kénnen
gemeinsam oder getrennt ein- und ausgeschalten werden.

Ces luminaires permettent de bénéficier de toutes les fonction-
nalités grace a 2 unités de commande. RGB et TW peuvent étre
réglés vers le haut et vers le bas. Les deux directions peuvent étre
atténuées indépendamment I'une de |'autre et les couleurs ou les
blancs peuvent étre allumés et éteints ensemble ou séparément.

DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

900878 ANDREAS-Z

pendant light; steel, black / plastic, white
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; acier, noir / plastique, blanc

L 1170, B 70, H 1100

7%
E=REE

2x 19W  4320Im  Remote,
App

A

008606 274475”

L1170

H 1100

900879 ANDREAS-Z

pendant light; steel, grey / plastic, white
Hangeleuchte; Stahl, grau / Kunststoff, weiss
luminaire en suspension; acier, gris / plastique, blanc

L 1170, B 70, H 1100

7%
E=REE

2x 19W  4320Im  Remote,
App

9 “008606 274482H

L1170

EGLO CONNECT.Z
23

H 1100




900387

LED

900387 ANCHORENA-Z

ceiling light; wood, steel, brown, black / plastic, white
Deckenleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; bois, acier, marron, noir / plastique, blanc

L 1230, B 80, H 110

r>%
EEE E

35W 3980Im  Remote,
App

9 ‘ 4

H 110

L1230

900388 ANCHORENA-Z

pendant light; wood, steel, brown, black / plastic, white
Héngeleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; bois, acier, marron, noir / plastique,
blanc

L 1230, B 55, H 1100

>
EEE E

35W 3980Im  Remote,
App

L1230

EGLO CONNECT.Z
24

H 1100

900391 ANCHORENA-Z

table light; wood, steel, brown, black / plastic, white
Tischleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz / Kunststoff, weiss
luminaire de table; bois, acier, marron, noir / plastique, blanc

L 75, B 55, H 465, Base: B 160, T 120

Fa
EEHEE

16W 1800Im Remote,
App

L

2436

o
H 465




DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

VA

FSC

900392 ANCHORENA-Z

floor light; wood, steel, brown, black / plastic, white
Stehleuchte; Holz, Stahl, braun, schwarz / Kunststoff, weiss
lampadaire; bois, acier, marron, noir / plastique, blanc

L 105, B 55, H 1500, Base: B 240, T 210

r>%
EREEE

35W 3980Im Remote,
App L 105
9 H008606H 243709H
B 240

H 1500

EGLO CONNECT.Z
25



o A

FSC

900702 KOKOMO-Z
pendant light; steel, wood, black, brown / aluminium, plastic,
black, white

Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Alu, Kunststoff,
schwarz, weiss

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron / aluminium,
plastique, noir, blanc
L 990, B 50, H 1100

Leof SO

34W 4100Im  Remote,
| ‘

App

9 H008606”2620 H

90

L 990

H 1100

900883 HORNWOOD-Z

pendant light; steel, wood, black, brown

Hangeleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

luminaire en suspension; acier, bois, noir, marron

L 780, B 140, H 1100

E A = @

4x 3,7W 2000Im

9 ‘

‘008606”2

74291

Remote,
App

H 1100

900882 HORNWOOD-Z
ceiling light; steel, wood, black, brown
Deckenleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun

plafonnier; acier, bois, noir, marron

L 780, B 140, H 160

el 5 O

4x3,7W  2000im  Remote,
App

9 H0086 6”274284H




900842
ED 900881
900842 YUKU-Z 900841 YUKU-Z 900881 PORTICO-Z
pendant light; steel, white / wood, fabric, brown, white ceiling light; steel, white / wood, fabric, brown, white pendant light; steel, wood, white, brown / steel, glass, white,
Hangeleuchte; Stahl, weiss / Holz, Textil, braun, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Holz, Textil, braun, weiss clear
luminaire en suspension; acier, blanc / bois, tissu, marron, blanc plafonnier; acier, blanc / bois, tissu, marron, blanc Héngeleuchte; Stahl, Holz, weiss, braun / Stahl, Glas, weiss, klar
luminaire en suspension; acier, bois, blanc, marron / acier, verre,
blanc, transparent
H 1100, & 460 H 160, @ 460 L 880, B 150, H 1100
D= EE B2 EE
. UNIT UNiIT UNiIT
22W  2600Im  Remote, 22W  2600Im  Remote, 4x3,7W 2000Im  Remote,
App App App
o o
e e
LRV = LR (TRR L :
9 008606 274055 9 008606 274048 - 9008606 274604
v
é:g__, & B Bf Bt
—

@ 460 @460 L 880

EGLO CONNECT.Z
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900853 BARBANO-Z

ceiling light; steel, black / fabric, plastic, black, white

Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Textil, Kunststoff, schwarz,
weiss

plafonnier; acier, noir / tissu, plastique, noir, blanc

L 605, B 565, H 90

E A = @

3x7,5W 2765Im  Remote,
App

008606 27

4185

L 605

B 565

900855 BARBANO-Z

ceiling light; steel, black / fabric, plastic, grey, white
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Textil, Kunststoff, grau, weiss

plafonnier; acier, noir / tissu, plastique, gris, blanc

L 605, B 565, H 90

E A = B

3x7,5W 2765Im  Remote,
App

9”008606”27 2 H

4208 e

L 605

B 565



900856

LED

900854 BARBANO-Z 900856 BARBANO-Z
pendant light; steel, black / fabric, plastic, black, white pendant light; steel, black / fabric, plastic, grey, white
Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Textil, Kunststoff, schwarz, weiss Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Textil, Kunststoff, grau, weiss
luminaire en suspension; acier, noir / tissu, plastique, noir, blanc luminaire en suspension; acier, noir / tissu, plastique, gris, blanc
L 820, B 300, H 1100 L 820, B 300, H 1100
= =
3x7,5W 2765Im Remote, 3x7,5W 2765Im Remote,
App App
pe— e
3 g DESIGN
(IR ST - HIGHLIGHT
9 008606 274192 9 008606 274215 DETAIL

L 820 L 820

EGLO CONNECT.Z
29




900441

900439

LED

900442

900439 ROMAO-Z 900441 ROMAO-zZ 900442 ROMAO-zZ

ceiling light; steel, white / fabric, plastic, white ceiling light; steel, white / fabric, plastic, taupe, white ceiling light; steel, white / fabric linen, plastic, grey, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, Kunststoff, taupe, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil Leinen, Kunststoff, grau,
plafonnier; acier, blanc / tissu, plastique, blanc plafonnier; acier, blanc / tissu, plastique, taupe, blanc weiss

plafonnier; acier, blanc/ tissu de lin, plastique, gris, blanc

H 150, @ 570 H 150, @ 570 H 150, @ 570
a UNiIT a UNIT a UNIT
35W 3500im  Remote, 35W 3500lm  Remote, 35W 3500im  Remote,
App App App

008606 24391

H 150

[ 2 9 H008606H243938H R
T T

@570 @570 @570

EGLO CONNECT.Z
30




900406

)
I
)
DIMMABLE E
VIA REMOTE |
AND APP = 1
= i

[
T
‘ i
900406 TOLLOS-Z 900407 TOLLOS-Z
ceiling light; aluminium, steel, black, white / plastic, white ceiling light; aluminium, steel, black, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, noir, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, acier, noir, blanc / plastique, blanc
H 130, @ 400 H 130, & 550
o= N o= N
3x7,5W 2700lm Remote, 3x 11TW  3750lm  Remote,
App App
9 H008606‘|243792H . 9 H008606‘|243808H =]
m —
T T
@ 400 @ 550

EGLO CONNECT.Z
31
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900723 GINESTRONE-Z 900722 GINESTRONE-Z 900724 GINESTRONE-Z

pendant light; steel, black / plastic, white ceiling light; steel, black / plastic, white pendant light; steel, black / plastic, white
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Héngeleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
luminaire en suspension; acier, noir / plastique, blanc plafonnier; acier, noir / plastique, blanc luminaire en suspension; acier, noir / plastique, blanc
H 1100, @ 450 H 220, @ 450 L 900, B 200, H 1100
7% 7% %
EEEE =N
. UNIT] UNIT] UNIT
2W 2450lm  Remote, 2W 2450lm  Remote, 3x3,7W 1350lm Remote,
App App App

H 1100
H 1100

9 H008606”270

507!

9 H008 06H270 H

6 491

9 ”008606” 274857

L 900




99679 SALVILANAS-Z

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 770, B 200, H 75

fo)
E = & E

21W 2700Im  Remote,
App

L 770

99678 SALVILANAS-Z

pendant light; aluminium, steel, black / plastic, white

Héngeleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 770, B 200, H 1100

)
— m G

21W 2700Im  Remote,
App

9‘ 2759996789

B 200

L770

H 1100

99681 SALVILANAS-Z

pendant light; aluminium, steel, black / plastic, white

Héangeleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

LED

luminaire en suspension; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 1160, B 200, H 1100

Fa
E = & E

33W 4300Im  Remote,
App

‘0

9 ‘

H 1100

L 1160



99682 SALVILANAS-Z

table light; aluminium, steel, black / plastic, white

Tischleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire de table; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 160, B 35, H 425, Base: B 240, T 160

E = [ A B

16

9 ’

W

’00

1800Im

27597996826

Remote,
App

H 425

/LED

99683 SALVILANAS-Z

floor light; aluminium, steel, black / plastic, white
Stehleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

lampadaire; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 200, B 35, H 1305, Base: B 280, T 180

0 = KA O

33W  4300Im Remote,
A
oP L 200
DI g
i
I
9002759996833
-
B 280



/LED

900068 MARGHERA-Z 900067 MARGHERA-Z 900069 MARGHERA-Z
pendant light; steel, black / plastic, white ceiling light; steel, black / plastic, white wall light; steel, black / plastic, white
Hangeleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
luminaire en suspension; acier, noir / plastique, blanc plafonnier; acier, noir / plastique, blanc Applique; acier, noir / plastique, blanc
H 1100, @ 600 H 110, @ 600 L 270, H 305, A 200
Fa Fa o
1)) E (O] LED 2] LED 2 (1]
. UNIT] UNIT] UNIT]
4x6,5W 3120lm  Remote, 4x6,5W 3120lm  Remote, 4x4W  1800lm  Remote,
App o App App
L 270
o
o
T

9”008606”222032 9‘L

08606

9”008606”2

22049

H 305

@600 2600 A 200



900071 MARGHERA-Z
table light; steel, black / plastic, white
Tischleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire de table; acier, noir / plastique, blanc

L 270, H 265, Base: @ 145

[ A = @

4x4W  1800Im  Remote,
App

L 270

9”008606”222 6

05

@145

H 265

900072 MARGHERA-Z

floor light; steel, black / plastic, white

Stehleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

lampadaire; acier, noir / plastique, blanc

L 270, B 305, H 1690, Base: @ 305

eo = B

4x4W  1800Im Remote,

App

9“008606”2

22063

@ 305

H 1690

DESIGN

HIGHLIGHT

DETAIL




99603 SIMOLARIS-Z

pendant light; aluminium, steel, black / plastic, white
Hangeleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 1220, B 55, H 1100

E A = @

35W 4200lm  Remote,
App

H 1100

L1220

99601 SIMOLARIS-Z

99602 SIMOLARIS-Z

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 470, B 55, H 110

LED%

16W 1900Im  Remote,
App

9 HOO H

27597996017

L 1220, B 55, H 110

E A = B

35W 4200lm  Remote,
App

Ig 9 H0027
s

H 4

9199602 / !

L 470 L1220

5

H 110




99604 SIMOLARIS-Z 99605 SIMOLARIS-Z
table light; aluminium, steel, black / plastic, white floor light; aluminium, steel, black / plastic, white
Tischleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Stehleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
luminaire de table; aluminium, acier, noir / plastique, blanc lampadaire; aluminium, acier, noir / plastique, blanc
L 55, B 55, H 515, Base: B 160, T 120 L 55, B 55, H 1615, Base: B 240, T 210
7 7%
DRHREE B o
LED 5| I i
16W 1900Im Remote, 35W 4200Im Remote, Ls5
App App S
L 55 "
1 ©
wn
9002759 996048 in 9002759 996055
T

B 160 B 240



900079 FRAIOLI-Z

ceiling light; aluminium, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc

L 1055, B 120, H 65

E <A E

2x 17W  4800Im  Remote,
App

900081 FRAIOLI-Z

pendant light; aluminium, black / plastic, white
Héngeleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; aluminium, noir / plastique, blanc

L 1055, B 100, H 1200

@ A E

2x 17W  4800Im  Remote,
App

H 1200

L 1055

900082 FRAIOLI-Z

floor light; aluminium, black / plastic, white

Stehleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

lampadaire; aluminium, noir / plastique, blanc

H 1755, Base: B 280, T 280

(1)) &g

2x17W  4800Im

9

CONTROL|

UNIT]
Remote,
App

B 280

H 1755



900078

4
"LED

900076 FRAIOLI-Z 900077 FRAIOLI-Z 900078 FRAIOLI-Z
ceiling light; aluminium, satin nickel / plastic, white pendant light; aluminium, satin nickel / plastic, white floor light; aluminium, satin nickel / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss Héngeleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss Stehleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, nickel mat / plastique, blanc luminaire en suspension; aluminium, nickel mat / plastique, blanc lampadaire; aluminium, nickel mat / plastique, blanc
L 1055, B 120, H 65 L 1055, B 100, H 1200 H 1755, Base: B 280, T 280
UNIT uﬁ"n uﬁ“n
2x17W  4800lm  Remote, 2x17W  4800lm  Remote, 2x 17W  4800Im Remote,
App App App

H 1755

9 ”008606 223558

’008606”223534” 9 ”008606”223541

k — -_---:-_-"‘"_--..__

L 1055 L 1055 B 280

9 ’

H 1200

|




v
4
\ LED
900479 LOBINERO-Z 900478 LOBINERO-Z 900398 ZILLERIO-Z
pendant light; aluminium, steel, black / plastic, white pendant light; aluminium, steel, white / plastic, white pendant light; steel, aluminium, black / plastic, white
Héangeleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Héangeleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Héngeleuchte; Stahl, Alu, schwarz / Kunststoff, weiss
luminaire en suspension; aluminium, acier, noir / plastique, blanc luminaire en suspension; aluminium, acier, blanc / plastique, luminaire en suspension; acier, aluminium, noir / plastique, blanc
blanc

H 1100, & 580 H 1100, @ 580 L 1160, B 300, H 1100

E = & E El = & E m= E =

. UNIT] UNIT] UNIT]

43,2W  6000lm Remote, 43,2W  6000lm Remote, 2x8W  2160Im 3x2,7W 1080Im Remote,

App App App

R

0086

8

8

H 1100
H 1100

H 1100

@580 @580 L 1160



900404 ANDABAIA-Z

pendant light; aluminium, steel, black / plastic, white

Héngeleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en suspension; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

H 1540, @ 600

Fa)
B = & =

42,5W  5300lm Remote,
App

9”00 H

8606 242818

2600

H 1540

DESIGN

HIGHLIGHT
DETAIL




900019

LED

P44

900021

LED

P44

900019 TABIANO-Z

mirror light; steel, chrome / plastic, white
Spiegelleuchte; Stahl, chrom / Kunststoff, weiss
applique pour miroir; acier, chrome / plastique, blanc

L 605, H70, A135

7%
EEENE

156W  1950lm  Remote, P44
App

606 221646H

EGLO CONNECT.Z
44

900021 TABIANO-Z

mirror light; steel, chrome / plastic, white
Spiegelleuchte; Stahl, chrom / Kunststoff, weiss
applique pour miroir; acier, chrome / plastique, blanc

L 905, H70, A 135

7%
EEEN0E

21,5W  2750Im  Remote, P44
App




DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

99676 LOMALTAS-Z

ceiling light; steel, wood, black, brown / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, bois, noir, marron / plastique, blanc

L 580, B 350

7%
B R E

4x8W  4400Ilm  Remote,
App

9 H00 ” SH

2759799676

B 350

L 580

99677 LOMALTAS-Z

ceiling light; steel, wood, black, brown / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Holz, schwarz, braun / Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, bois, noir, marron / plastique, blanc

L 770, B 495, H 85

7%
B EE

4x8W  4400Im  Remote,
App

27597996772

B 495

L 770

EGLO CONNECT.Z
45

L
LI
LT

I




900315 PARANDAY-Z

ceiling light; steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

L 470, B 225, H 60

fo)
E = & E

15,5W  1800Im Remote,
App

606 231 195H

008

9 ‘

B 225

e o3

L 470

900316 PARANDAY-Z

ceiling light; steel, black / plastic, white

Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

L 525, B 310, H 60

Fa?
B = & E

21,5W  2500lm Remote,
App

AR

‘0

9 ‘

L 525

B 310

900317 PARANDAY-Z

ceiling light; steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

L 650, B 310, H 60

Fa)
B = & E

32,4W  4000lm Remote,
App

‘0

9 ‘




DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

900318 PARANDAY-Z

ceiling light; steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

L 470, B 430, H65

7%
ol ol

42w 5000Im  Remote,

EGLO CONNECT.Z
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900322 PARRAPOS-Z
ceiling light; steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

L 445, B 300, H 70

fo)
E = & E

15W 2100Im  Remote,
App

9 H008606 2312

/LED

900323 PARRAPOS-Z

ceiling light; steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

L 340, B 300, H 45

E = & E

12W 1000Ilm  Remote,
App

9 H008606”231263H A

L 340

B 300

LED

900324 PARRAPOS-Z

wall light; steel, black / plastic, white

Wandleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

Applique; acier, noir / plastique, blanc

L 200, H 240, A 50

o
B = @

Remote,
App

12w

9 H00

8

6

850Im

0

6

2

3

1

2

7

0

L 200

H 240



N——"

900319 PARRAPOS-Z

ceiling light; steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

L 615, B 450, H 80

Fa)
O = & B

41W 5800Im  Remote,
App

9 H008606 23123

B 450

LED

900321 PARRAPOS-Z
ceiling light; steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, noir / plastique, blanc
L 545, B 445, H 90

e

33W 4300lm  Remote,

App
AN R
9 '008606' 231249 CI’O
— A

L 545

B 445



=

CALAGRANO-Z

These lights have individually controllable light settings
on the inside and outside of the frame.

Diese Leuchten verfligen Uber individuell steuerbare
Lichteinstellungen der Rahmen innen und auBen

Ces lumiéres ont des parametres d'éclairage
contrélables individuellement du cadre.

900728 CALAGRANO-Z

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

H 35, @ 450

[ A = @

21,5W  2700Im  Remote,
App

900729 CALAGRANO-Z
ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 450, B 450, H 50

@ A = @

21W 2900Im  Remote,
App

9 ‘008606 262236

900567 CALAGRANO-Z
ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 640, B 220, H 50

E=2EE

21W 2600lm  Remote,
App

H008606H244690H

L 640

9

B 220




900566 CALAGRANO-Z
ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 640, B 240, H 45

a UNIT]

21W  2600Im  Remote,
App

9 H0086 24468:’:H




900408

/ LED

DIMMABLE
VIA REMOTE

| 900409

LED

DESIGN
HIGHLIGHT

DETAIL

900408 MONTEMORELOS-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic with crystal effect, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique avec effet cristal, blanc

H 50, @420

7%
B2 EE

17,8W  2150Im  Remote,
App

5

@420

EGLO CONNECT.Z
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900409 MONTEMORELOS-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic with crystal effect, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss
plafonnier; aluminium, blanc / plastique avec effet cristal, blanc

H 70,3570

7%
SR E

34,5W  4100lm  Remote,
App

9 H008606“243822H

@570




LED

MONTEMORELOS-Z, GENOVESE-Z

The frame of these luminaires can switch between the RGB
colors, the inner part can reproduce different white tones
between 2700K and 6500K. By controlling via app or remote
control, individual lighting effects can be set

Der Rahmen dieser Leuchten kann zwischen den RGB Farb-
tdnen wechseln, der Innenteil kann verschiedene WeiBténe
zwischen 2700K und 6500K wiedergeben. Durch Steuerung
per App oder Fernbedienung kénnen so individuelle Licht-
spiele eingestellt werden.

Le cadre de cette luminaires peut basculer entre les couleurs
RVB, la partie intérieure peut reproduire différents tons
blancs entre 2700K et 6500K. En contrélant via I'applica-
tion ou la télécommande, des effets d'éclairage individuels
peuvent étre définis

900411 MONTEMORELOS-Z

ceiling light; aluminium, black / plastic with crystal effect, white
Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss

plafonnier; aluminium, noir / plastique avec effet cristal, blanc

H 50, @ 420

|
E=EE
17,8W  2150Ilm  Remote,
App

9 H008606”243839H A
o

@420

900412 MONTEMORELOS-Z

ceiling light; aluminium, black / plastic with crystal effect, white

Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss

plafonnier; aluminium, noir / plastique avec effet cristal, blanc

H 70, @ 570

| Fa)
E A E

34,5W  4100lm Remote,
App

H 70

@570

900477 GENOVESE-Z

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 470, B 470,H 70

| Fa
B =@

22W 3000Im  Remote,
App

9 ”008606 252763H




900088

LED

900089

LED

DIMMABLE
VIA REMOTE

900086

| D

ROVITO-Z

These lights have individually controllable light settings on
the inside and outside of the frame.

Diese Leuchten verfugen Gber individuell steuerbare Lichtein-
stellungen der Rahmen innen und auBen.

Ces lumieres ont des paramétres d'éclairage contrélables
individuellement du cadre.

900088 ROVITO-Z

ceiling light; plastic, white / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; plastique, blanc / plastique, blanc

L 295, B 295, H 25
E=2EE

14,6W  1700lm  Remote,
App

9‘L08606”22549j

L 295

B 295

900089 ROVITO-Z

ceiling light; plastic, white / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; plastique, blanc / plastique, blanc

L 420, B 420, H 25

DREE
16,5W  2200Im  Remote,
App

008606 225507

L 420

EGLO CONNECT.Z
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B 420

900086 ROVITO-Z

ceiling light; plastic, white / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; plastique, blanc/ plastique, blanc

H 25, @295

EREE
14,6W  1700lm  Remote,
App

008606 225477

@295




900087 ROVITO-Z
ceiling light; plastic, white / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, blanc / plastique, blanc

H 25, @ 420

eofls)

16,5W  2200Im  Remote,
App

008606 225484




900093 ROVITO-Z 900094 ROVITO-Z 900092 ROVITO-Z
ceiling light; plastic, black / plastic, white ceiling light; plastic, black / plastic, white ceiling light; plastic, black / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc
L 295, B 295, H 25 L 420, B 420, H 25 H 25, @ 420
e T e e
14,6W  1700lm  Remote, 16,5W  2200lm  Remote, 16,5W  2200lm  Remote,
App App App
9 H008606”225538 - 9 H008606”225545 S 9 H008606H225521H -
2 \ 3 .
o

L 295 L 420 @420



ROVITO-Z

These lights have individually controllable light settings on
the inside and outside of the frame.

Diese Leuchten verfuigen tber individuell steuerbare Lichtein-
stellungen der Rahmen innen und auBen.

Ces lumieres ont des parameétres d'éclairage contrélables
individuellement du cadre

900091 ROVITO-Z

ceiling light; plastic, black / plastic, white
Deckenleuchte; Kunststoff, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; plastique, noir / plastique, blanc

H 25, @295

eof= s o)

14,6 W  1700lm  Remote,
App

M

008606 225514

EGLO CONNECT.Z
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LED



900484

: :

900481 PADROGIANO-Z 900483 PADROGIANO-Z 900484 PADROGIANO-Z
ceiling light; steel, white / plastic, white ceiling light; steel, white / plastic, white ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc
L 450, B 450, H 50 L 450, B 450, H 50 L 595, B 595, H 50

m S B = =

26,2W  3800Im  Remote, 279W  3600im  Remote, 35,5W  4800Im  Remote,

App App App

-

9 H008606 244

9 008606 244188 =
== | e .
L 450 L 450

EGLO CONNECT.Z
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\ 900486
{ ':
y PADROGIANO-Z
% » LED
- L These lights have individually controllable light settings on
. i the inside and outside of the frame.
Diese Leuchten verfligen tber individuell steuerbare
Lichteinstellungen der Rahmen innen und auBen.
Ces lumieres ont des parameétres d'éclairage contrélables
individuellement du cadre.
\
N\
900487
DIMMABLE
VIA REMOTE DESIGN
AND APP HIGHLIGHT
DETAIL
e
900486 PADROGIANO-Z 900487 PADROGIANO-Z
B 1
ceiling light; steel, white / plastic, white ceiling light; steel, white / plastic, white F "
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc I
I |
L—_ =
H 50, @ 450 H 50, @ 595
D2 E E E=2EE
26,5W  3300lm Remote, 35W 4600Im  Remote,
App App
_— e n
9 008606 244218 IE 9 008606 244225 K T )
@ 450 @ 595

EGLO CONNECT.Z
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PADROGIANO-Z

The frame of these luminaires can switch between the RGB colors,
the inner part can reproduce different white tones between
2700K and 6500K. By controlling via app or remote control,

individual lighting effects can be set.

Der Rahmen dieser Leuchten kann zwischen den RGB Farbtonen
wechseln, der Innenteil kann verschiedene WeiBténe zwischen
2700K und 6500K wiedergeben. Durch Steuerung per App oder
Fernbedienung konnen so individuelle Lichtspiele eingestellt
werden.

Le cadre de cette luminaires peut basculer entre les couleurs RVB,
la partie intérieure peut reproduire différents tons blancs entre
2700K et 6500K. En controlant via |'application ou la télécom-

mande, des effets d'éclairage individuels peuvent étre définis.

900482

DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

[u]=)
oo
oo

900482 PADROGIANO-Z
ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

L 1200, B 300, H 50

Fa
BEE E

42,5W  6000Im Remote,
App

EGLO CONNECT.Z
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900485 PADROGIANO-Z
ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

L 1200, B 300, H 50

%
BEE E

43,2W  6000Im  Remote,
App




900485

LED




900025 SAVATARILA-Z

ceiling light; steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; acier, noir / plastique, blanc

4x2,7W 1320lm 4x2,7W 1280Im Remote,

App

SAVATARILA-Z |H||||
9 H008

One frame of the luminaires is rotatable
Ein Rahmen der Leuchten ist drehbar.

Un cadre de les luminaires est rotatif.




LED

900023 SAVATARILA-Z 900022 SALITERAS-Z 900024 SALITERAS-Z
ceiling light; steel, white / plastic, white ceiling light; steel, white / plastic, white ceiling light; steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, noir / plastique, blanc
L 450, B 450, H 70 L 1160, B 160, H 50 L 1160, B 160, H 50
= B - = = & =
4x2,7W  660Im  4x2,7W  640lm  Remote, 2x10,2W 3100Im  Remote, 2x10,2W 3100Im  Remote,
App App App
9 008606 221677 2 9 008606 221660 9 008606 221684
12 12
o o

L 450 L 1160 L 1160



TURCONA-Z

Frameless luminaires
Rahmenlose Leuchten

Luminaires sans cadre

900054

LED

900056

DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

Cr>
[=]s]
‘\
oo

900054 TURCONA-Z

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

H 60, @ 300

o=l
15,7W  1730lm  Remote,
App

9 H008606"22 19 H

05

@300

900056 TURCONA-Z

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

H75, @600

Fa
EREE

34,2W  3980Im  Remote,
App

9 H008606”221 9”

92

" Y&

@600

EGLO CONNECT.Z
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900055 TURCONA-Z

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

H75, @450

7%
E=EE

224W  2490Im  Remote,
App

9 H008606”221 2H

91

@450




{E D

900055




-
900058
‘!“..'.‘.EEn
900057
s
900059
TURCONA-Z
Frameless luminaires
Rahmenlose Leuchten
Luminaires sans cadre
900057 TURCONA-Z 900058 TURCONA-Z 900059 TURCONA-Z
ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc
L 300, B 300, H 50 L 450, B 450, H 70 L 600, B 600, H 75
= - =
16W 1750lm  Remote, 6x 3,8W 2400Im Remote, 6x 5,4W 4000Im Remote,
App App App

43

‘o ” 3<sH

9‘ 08606 2219 9 H008606”2219 008606 221950

— 2 ©
< 9 @
o

L300 L 450 L 600

EGLO CONNECT.Z
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DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

Cr>
[=]s]

‘\
og

900062

LED

900061

LED

900062 TURCONA-Z

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

L 1200, B 100, H 75

7%
EREE

342W  3910lm  Remote,
App

9 H008606”221 4”

97

L 1200

!

o
o
o

900061 TURCONA-Z

ceiling light; steel, aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, aluminium, blanc / plastique, blanc

L 1200, B 300, H 75

I -
3x 10,6 W 4000Im Remote,
App

9 “008606”2 H

21967 o I§‘
o

EGLO CONNECT.Z
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900762 SARSINA-Z

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
DES'GN plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

HIGHLIGHT
DETAIL

H 52, @600

[ = = @

4w 5800Im Remote,
App

9”008606”2

64070

@600




DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

900761

LED

900759

LED

900758

LED

900761 SARSINA-Z

ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

H 52, @450

7%
B R E

33,5W  4300im Remote,
App

008606 264063

@450

900759 SARSINA-Z

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

H 52, @600

Fa
B R E

41W  5800Im  Remote,
App

008606 264056

@600

EGLO CONNECT.Z
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900758 SARSINA-Z

ceiling light; aluminium, steel, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, blanc / plastique, blanc

H 52, @450

7%
B EE

33,5W  4300Im Remote,
App

008606 264049

@450




900044

LED

900046

LED

900044 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 300, B 300, H 50

Fa
ol el

153W  1790Im  Remote,
App

9 Hooseoe"zzmu” //\\

B 300

900045 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 450, B 450, H 50

7%
ol el

21,5W  2500Im  Remote,
App

EGLO CONNECT.Z
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900046 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 595, B 595, H 50

7%
B EE

33W  4100lm Remote,
App

L 595

B 595




DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

900048

LED

900047 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 1200, B 300, H 50

7%
ol el

33,5W  4150lm  Remote,
App

L 1200

900048 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 1200, B 100, H 45

7%
ol el

33,5W  4150Im  Remote,
App

9 “008 H 1H

606 2218

5

L 1200

EGLO CONNECT.Z
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900049 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc

L 300, B 300, H 50

E = & B

153W  1790Im  Remote,
App

9”008606”221

868

B 300

900051 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss
plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc

L 450, B 450, H 50

E = & E

21,5W  2500lm  Remote,
App

A

008606 221875

B 450

LED

900052 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, black / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc

L 595, B 595, H 50

fo
@ = & E

33W 4100Im  Remote,
App

9 H008606H 221882

B 595

L 595



900053 SALOBRENA-Z

ceiling light; aluminium, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, noir / plastique, blanc

L 1200, B 300, H 50

fa
0 = & E

33,5W 4150lm Remote,
App

9 H008606”221 H

899 I

B 300

L 1200

900095 SALOBRENA-Z
ceiling light; aluminium, steel, black / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, acier, noir / plastique, blanc

L 1200, B 100, H 45

B = = B

33,5W  4150lm  Remote,
App

5552

9 H008606H22

L 1200

B 100

4
gPE

Zubehor inkludiert
Accessoires inclus




DIMMABLE
VIA REMOTE

=

oo
oo
oo

99548 HERRORA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 595, B 595, H 40

Fa
o=l

6x5,3W 4500lm Remote,
App

02759799548

B 595

99549 HERRORA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 1200, B 300, H 40

Fa
ol i

3x10,5W 4500lm  Remote,
App

9 ‘ 7597995497

EGLO CONNECT.Z
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99639 HERRORA-Z

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 450, B 450, H 40

7%
B = B

22W  2900Im  Remote,
App

‘002759"996390”

9 ‘

B 450

L 450




99999




DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

900099

> [N

1P20/44

900101

> N

900102

> N

1P20/44

1P20/44

900099 FUEVA-Z

recessed light; steel, white / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; acier, blanc / plastique, blanc

H 26, @ 85

Fa
ol el

3x2,8W 3x390Im Remote, @75 1P20/44
App

=]

RECESSED

@85

900101 FUEVA-Z

recessed light; steel, white / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; acier, blanc / plastique, blanc

H 26, @120

7%
ol Rl

54W 800Im  Remote, @105  IP20/44
App

=]

RECESSED

@120

EGLO CONNECT.Z
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900102 FUEVA-Z

recessed light; steel, white / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; acier, blanc / plastique, blanc

H 26, @ 165

7%
ol ol

10,5W  1520lm Remote, @155  IP20/44
App

=]

RECESSED

@165




98842

P20/44

98842 FUEVA-Z

recessed light; aluminium, white / plastic, white

Einbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; aluminium, blanc / plastique, blanc
@216, ET 26

16,5W  2100lm Remote, @205  IP20/44
App

’0

9 ’

@216



900111
-0 B
1P20/44

DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

Cr—

‘\
oo
oo

900112

o B

IP20/44

900113

IP20/44

900112 FUEVA-Z

recessed light; steel, satin nickel / plastic, white

900111 FUEVA-Z

recessed light; steel, satin nickel / plastic, white

Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss

Juminaire encastrable; acier, nickel mat / plastique, blanc luminaire encastrable; acier, nickel mat / plastique, blanc

H 26, @ 85 H 26, @120

7%
B EE DEEED

3x2,8W 3x390Im Remote, @75  IP20/44 54W  800Im  Remote, @105  IP20/44
App App

9 Hooaeoa”zzssés“ 9 H008606 2254575H O
e =5

RECESSED.

EGLO CONNECT.Z
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900113 FUEVA-Z

recessed light; steel, satin nickel / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; acier, nickel mat / plastique, blanc

H 26, @ 165

Fo
ool S WA

10,5W  1520lm Remote, @155  IP20/44
App

,_
=)

RECESSED

@165




98844 FUEVA-Z

recessed light; aluminium, satin nickel / plastic, white

Einbauleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

@216, ET 26

B EED

16,5W  2100lm Remote, @205 1P20/44
App

RECESSED

98844

@

IP20/44

@216




900105 FUEVA-Z

recessed light; steel, black / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; acier, noir / plastique, blanc
H 26, @ 85

CONTROL|
UNIT| &

3x2,8W 3x390Im Remote, a75 IP20/44

App

9 H008606H225613

@85

fED

1P20/44

900106 FUEVA-Z

recessed light; steel, black / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; acier, noir / plastique, blanc

H 26, @120

E = = B

5,4W 800Im  Remote, @105 IP20/44

App
L

008606 225620H

@120

{E D

1P20/44

98846 FUEVA-Z

recessed light; aluminium, black / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; aluminium, noir / plastique, blanc

@216, ET 26

E = = B

16,5W  2100lm Remote, @205 IP20/44

App
(i

002759 9884

1P20/44

@216



IP20/44

900107 FUEVA-Z

recessed light; steel, black / plastic, white
Einbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; acier, noir / plastique, blanc

H 26, @ 165

E = = B

10,5W  1520lm Remote, @155 IP20/44

App
’008606”2256

37

9 ’

@ 165



900104

LED
P44
,:'.ff‘;" ~ s
900103
LED
P44
98849
LED

P44

900104 FUEVA-Z

surface-mounted light; steel, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; acier, blanc/ plastique, blanc

L 210, B 210, H 28

7%
B = 5

16,5W  2250lm  Remote, P44
App

9 ‘008606 225606

.
SURFACE

L 210

B 210

98849 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 285, B 285, H 28

7%
B = B

19,5W  2500Im  Remote, IP44
App

9 ”002759”988494”
ES

L 285

EGLO CONNECT.Z
82

900103 FUEVA-Z

surface-mounted light; steel, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; acier, blanc / plastique, blanc

H 28,3210

7%
ol

16,5W  2250lm  Remote, IP44
App

B 285

.
SURFACE

@210




98843 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 28, @ 285

B = =

19,5W  2500lm  Remote, P44

App
9 H002759”988432 Iﬁ
T

.
SURFACE

@ 285




900115

900114 FUEVA-Z

surface-mounted light; steel, satin nickel / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; acier, nickel mat / plastique, blanc

H28, 3210

Fa
B = B

16,5W  2250lm  Remote, P44
App

9‘ 08606 22569

.
SURFACE

98845 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, satin nickel / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

H 28, @285

Fa
B = B

19,5W  2500Im  Remote, P44
App

9 H002759”98845&H
EX

@285

EGLO CONNECT.Z
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P44

900115 FUEVA-Z
surface-mounted light; steel, satin nickel / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, nickel-matt / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; acier, nickel mat / plastique, blanc
L210,B 210, H 28

=

16,5W  2250lm  Remote, P44

App

9 008606225705 a
B
suFace

L 210




98852 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, satin nickel / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, nickel-matt / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, nickel mat / plastique, blanc

L 285, B 285, H 28

B = =

19,5W  2500lm  Remote, P44
App

9 HO
EX

L 285

B 285

P44




900108 FUEVA-Z

surface-mounted light; steel, black / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; acier, noir / plastique, blanc
H 28,3210

il O .
O

16,5W  2250Im Remote, P44
App

9”008606”22564J
EX

@210

98847 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, black / plastic, white

Aufbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, noir / plastique, blanc

H 28, @ 285

B = @&

19,5W  2500Ilm Remote, P44
App

275

SURFACE

@ 285

HH 28

P44

98854 FUEVA-Z

surface-mounted light; aluminium, black / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, noir / plastique, blanc

L 285, B 285, H 28

B = =

19,5W  2500lm  Remote, P44
App

988548

B 285

.
SURFACE

L 285



P44

900109 FUEVA-Z

surface-mounted light; steel, black / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; acier, noir / plastique, blanc
L 210,B 210, H 28

B = =

16,5W  2250Im  Remote, P44
App

9 H008606”225651
EX

L 210




DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

900001

LED

900002

LED

900636

LED

P44

900001 TOTARI-Z

ceiling light; steel, white / plastic with crystal effect, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal, blanc

H 70, @ 380

Fa
B EE

4x4,8W  2160Im  Remote,
App

9‘ 08606 221479

@380

‘o ” “ : IE 9”008606”22 ‘

1486 e —— [ E

900002 TOTARI-Z

ceiling light; steel, white / plastic with crystal effect, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal, blanc

H 70, @530

Fa
B R E

4x 11,2W 4960Im  Remote,
App

@530

EGLO CONNECT.Z
88

900636 TOTARI-Z

ceiling light; steel, white / plastic with crystal effect, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal, blanc

H 70, @ 380

Fa
B = 5

4x4,8W  2160Im  Remote, P44
App

9”008606”24 H -

5208

@ 380




900084 TOTARI-Z

ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

H 70, @ 380

ol ol
WHITE UNIT|

4x4,8W  2160Im  Remote,
App

08606 225453

900085 TOTARI-Z

ceiling light; steel, white / plastic, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique, blanc

H 70, @530

7%
B EE

4x11,2W 4960Im  Remote,
App

<l

@530

EGLO CONNECT.Z
89

DESIGN

HIGHLIGHT

DETAIL




DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

900083

LED

900005

LED

900006

LED

900083 LANCIANO-Z
ceiling light; steel, white, transparent / plastic with crystal effect,
white, chrome

Deckenleuchte; Stahl, weiss, transparent / Kunststoff m.Kristal-
leffekt, weiss, chrom

plafonnier; acier, blanc, transparent / plastique avec effet cristal,
blanc, chrome
H 80, @ 450

Fa
B EE

4x4,8W  2160Im  Remote,
App

9”008606”2 “

25446

==

@ 450

900005 LANCIANO-Z
ceiling light; steel, white, transparent / plastic with crystal effect,
white, chrome

Deckenleuchte; Stahl, weiss, transparent / Kunststoff m.Kristal-
leffekt, weiss, chrom

plafonnier; acier, blanc, transparent / plastique avec effet cristal,
blanc, chrome
H 80, @ 560

Fa
B EE

4x 11,2W 4960Im  Remote,
App

9 H008606”221 516H

EGLO CONNECT.Z
90

900006 LANCIANO-Z

ceiling light; steel, white, transparent / plastic with crystal effect,
white, chrome

Deckenleuchte; Stahl, weiss, transparent / Kunststoff m.Kristal-
leffekt, weiss, chrom

plafonnier; acier, blanc, transparent / plastique avec effet cristal,
blanc, chrome

H 95,3770

Fa
B EE

38,1W  5350Im Remote,
App

9 H H 5

008606' 221 — o
¥ =

-

@770




900128

LED

900129

LED

900128 SILERAS-Z 900129 SILERAS-Z
ceiling light; steel, white / plastic with crystal effect, white ceiling light; steel, white / plastic with crystal effect, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristalleffekt, weiss
plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal, blanc plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal, blanc
H 60, @ 430 H 60, & 600
= o S
3x7,2W 2700Im  Remote, 3x 11TW  4050Im  Remote,
App App

111 N
9 l0og606' 2 T 9 *

26054 008606 226061

@430 @600

EGLO CONNECT.Z
91




900336 TELIMBELA-Z

spot; steel, black
Spot; Stahl, schwarz
spot; acier, noir

H 97, @ 250

A EAREE

GU10  3x4,9W 3x Remote,
345Im App

9 H008606”23‘?948

s

@250

900337 TELIMBELA-Z

spot; steel, black
Spot; Stahl, schwarz
spot; acier, noir

L 580, B 80, H97

I
N
L UNIT]

GU10  4x4,9W 4x Remote,
345Im App

9 H00 H SSH

8606 2399
Jﬂmg
M -

L 580

900338 TELIMBELA-Z

spot; steel, white
Spot; Stahl, weiss
spot; acier, blanc

H 97, @ 250

AE~AREE

GU10  3x4,9W 3x Remote,
345Im App

9 H00 H

8606 239‘?62H

@250

H 97



900339 TELIMBELA-Z
spot; steel, white
Spot; Stahl, weiss
spot; acier, blanc

DESIGN
L 580, B 80, H 97 HIGHLIGHT

& @ ﬂ DETAIL

GU10  4x4,9W 4x Remote,
345Im App

Iy

08606 239979

9 ‘




99673 CAMINALES-Z 99674 CAMINALES-Z 99675 CAMINALES-Z

ceiling light; steel, black ceiling light; steel, black ceiling light; steel, black

Deckenleuchte; Stahl, schwarz Deckenleuchte; Stahl, schwarz Deckenleuchte; Stahl, schwarz

plafonnier; acier, noir plafonnier; acier, noir plafonnier; acier, noir

L 125, B 125, H 120 L 240, B 125, H 120 L 240, B 240, H 120
AE=E A E=A R AE=E
L UNIT] L UNIT] L UNIT]
GU10 1x 4,9W 1x Remote, GUT0  2x4,9W 2X Remote, GU10  4x4,9W 4x Remote,

345Im App 345Im App 345Im App

H 120

9”0027

H 34H

9”002759 9967 9L0275

L 125 L 240 L 240

H 120
H 120




DESIGN
HIGHLIGHT

DETAIL

99669 SALICETO-Z 99671 SALICETO-Z 99672 SALICETO-Z
recessed light; aluminium, black recessed light; aluminium, white recessed light; aluminium, satin nickel
Einbauleuchte; Alu, schwarz Einbauleuchte; Alu, weiss Einbauleuchte; Alu, nickel-matt
luminaire encastrable; aluminium, noir luminaire encastrable; aluminium, blanc luminaire encastrable; aluminium, nickel mat
H 46, @ 88, ET 50 H 46, @ 88, ET 50 H 46, @ 88, ET 50
.a.. .a.. .a..
UNIT] UNIT] UNIT
400lm  Remote, 268 400lm  Remote, 268 400lm  Remote, 268
App App App

27599

T 1Ty S

E5 ¥ E5 =2

@88 @88

H




DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

=

900763 CAROSSO-Z 900765 CAROSSO-Z
recessed light; aluminium, black / plastic, white recessed light; aluminium, white / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss Einbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire encastrable; aluminium, noir / plastique, blanc luminaire encastrable; aluminium, blanc / plastique, blanc
L93,B93,H25 L93,B93,H25
IIII E;;! HHHH IIII IIII IIII E;;! HHHH iiEI m::m
400lm  Remote, @80 400lm  Remote, @80
App App

” |H|l|l!‘06 259
- @
J

L93 L93

9”008606H H

259793

RECESSED RECESSED

B 93



900766

900766 CAROSSO-Z
recessed light; aluminium, white / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 28, @93
EEEE E
5W 400Im  Remote, @80
App

9 H008606“2 H

59823

RECESSED

900764 CAROSSO-Z
recessed light; aluminium, black / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, schwarz / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; aluminium, noir / plastique, blanc

H 28,393

o=l

5W 400lm  Remote,
App

@80

9 H008606”2 H

59809

RECESSED

EGLO CONNECT.Z
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99684

2,10 m Driver included

Treiber inkludiert

Chauffeur inclus

99685

Extension for starter set 99684 without driver
Erweiterung fir Starterset 99684 ohne Treiber

Rallonge pour kit de démarrage 99684 sans pilote

DIMMABLE
VIA REMOTE

AND APP

T
“
oo
oo

99684 LED STRIPE-Z

bar/strip light; plastic, white
Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss
bande lumineuse / baton [; plastique, blanc

L 3000,B8

B EE
WHITE UNIT|

13,5W  1450Im  Remote,
App

9 H002759”996840H

L 3000

EGLO CONNECT.Z
98

99685 LED STRIPE-Z

bar/strip light; plastic, white
Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss
bande lumineuse / baton [; plastique, blanc

L 2000,B 8

WHITE UNIT|
IW

950Im  Remote,
App

9||996857H

9 “00275

L2000




99686

Driver included

< > Treiber inkludiert

Chauffeur inclus

99687

Driver included

Treiber inkludiert

A

Chauffeur inclus

99686 LED STRIPE-Z 99687 LED STRIPE-Z
bar/strip light; plastic, white bar/strip light; plastic, white
Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss Leuchtband/-stab; Kunststoff, weiss
bande lumineuse / baton [; plastique, blanc bande lumineuse / baton [; plastique, blanc
L 5000, B 12 L 8000, B 12
= o M
mw 1250lm  Remote, 8x3W  2640Ilm Remote,
App App
o AT
,\ ( )
LA =
9 0027597996864 9 0027597996871
h_‘
.;.

EGLO CONNECT.Z

929




EGLO CONNECT.Z ILLUMINANT

One illuminant — numerous possibilities: 16.7 mil-
lion colours and over 50,000 white tones ensure
the right atmosphere in your home at all times.
The illuminant can be controlled via remote
control or app using Bluetooth technology: You
can control the brightness or adjust colour tones
—and all this without complicated installation and
comfortably from the sofa.

But the illuminant can do much more: it can be
expanded at will using intelligent mesh techno-
logy, and up to 50 illuminants can be grouped
together. This makes it easy to create and pro-
gram a wide variety of lighting scenarios. You can
also use the app to select from a large number of
pre-set lighting scenes.

Security is not neglected either, as the illuminants
form a self-contained network and are therefore
protected from external access.

DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

EGLO CONNECT.Z LEUCHTMITTEL

Ein Leuchtmittel — zahlreiche Mdoglichkeiten:
16,7 Millionen Farben und tber 50.000 WeiB-
téne sorgen jederzeit fur die richtige Stimmung
in Ihrem Heim. Uber die Bluetooth-Technologie
kann das Leuchtmittel per Fernbedienung oder
App gesteuert werden: Sie kdnnen die Helligkeit
kontrollieren oder Farbtone einstellen — und das
alles ohne aufwandige Installation und bequem
vom Sofa aus.

Aber das Leuchtmittel kann noch viel mehr: es
|asst sich per intelligenter Mesh-Technologie
beliebig erweitern, bis zu 50 Leuchtmittel sind
hierbei gruppierbar. So lassen sich problemlos
und einfach unterschiedlichste Lichtszenarien er-
stellen und programmieren. Mit der App kénnen
Sie aber auch aus einer Vielzahl vorgegebener
Lichtstimmungen auswahlen.

Auch die Sicherheit kommt nicht zu kurz, denn
die Leuchtmittel bilden ein in sich geschlosse-
nes Netzwerk und sind somit vor Zugriffen von
AuBen geschitzt.

AMPOULE EGLO CONNECT.Z

Une seule ampoule — de nombreuses possibilités

: 16,7 millions de couleurs et plus de 50 000

tons de blanc assurent a tout moment la bonne
ambiance dans votre maison. L'ampoule peut étre
commandée via une télécommande ou une appli,
utilisant la technologie Bluetooth : Vous pouvez
controler la luminosité ou régler les tons de cou-
leurs — et tout cela sans installation compliquée et
de maniere confortablement depuis votre canapé.

Mais I'ampoule peut faire beaucoup plus : elle
peut étre étendue a volonté grace a la techno-
logie Mesh intelligentes, et jusqu'a 50 ampoules
peuvent étre regroupées. Il est ainsi facile de créer
et de programmer une grande variété de scene
lumineuse. Vous pouvez également utiliser I'appli
pour sélectionner un grand nombre d'ambiance
lumineuse prédéfinies.

La sécurité n'est pas négligée non plus, car les
ampoules forment un réseau fermé et sont donc
protégées des acces externes.

DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

12253 E27-LED-A60

> 806 Im a 2700-6500 K

L 118, @ 60 {:C’\;:
9w @

220-240V,50/60Hz -

E27

EGLO CONNECT.Z
100

dimmable via
remote & app

15000 h

IW ~60W

80 CRI




12254 E27-LED-G95

©: 1300 Im a 2700-6500 K

dimmable via
L 142,095 (}ﬁ remote & app
13.5W {:ﬂ:)} 15000 h
DR\A‘{\QQ%EE 220-240V,50/60Hz »@ 13.5W ~ 88 W
1
= AND APP
& socn (B
9 002759 122546
3 Al
_’/.0\‘_ 470 Im 2700-6500 K |z
~ dimmable via
@I L 92,045 C% remote & app
@ 49W {’;')i} 15000 h
DR\A‘{\QQ%EE @ 220-240V,50/60Hz »@ 49W~35W
1
- AND APP
g oo @ A
9 1002759122522

en
DIMMABLE
VIA REMOTE
- AND APP
& & =

12251 GU10-LED

71

¢ 345 Im a

L 59, @50
49 W
220-240V,50/60Hz

GU10

w o > =

EGLO CONNECT.Z
101

2700-6500 K |2[{6

dimmable via

remote & app \\& ®

15000 h

49W~50W

I
9 1002759"122515




12226 E27-LED-A60

¢~ 806 Im 2700 K

dimmable via
remote & app

L 105, @ 60 {f\\}j

6W {:G:)} 15000 h
DE’%Q%‘FE 220-240V,50/60Hz »@ 6W ~ 60 W
\

= AND APP

E27 S@- 80 CRI

‘002759” 1 22263H

9 ‘

12227 E27-LED-ST64

Y

=% 806 Im 2700 K

dimmable via
L 142, 64 s:g\vf; remote & app

6W @ 15000 h

DI ot 220240v,50060Hz  F) 6W-60W
1
- AND APP
7 B wen AT
9 l002759" 122270
Qo A
S0: 806 Im [Ty 2700 K
m WHITE
dimmable via
L 120, 280 @ remote & app
6W {0 15000
D REMOTE 220240v,5060Hz ) 6W~60W
- AND APP
7 B wen I
9 l002759" 122287

EGLO CONNECT.Z
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12229 E27-LED-G95

36 806Im Y 2700 K

dimmable via
L 140,295 (}ﬁ remote & app

6W {:ﬂ:)} 15000 h
220-240V,50/60Hz -

@ 6W~60W

B s I
9

DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

W o » =

12231 E27-LED-A60
3 A
>0 806 Im 4000 K

dimmable via
remote & app

6W @;} 15000 h

220-240V,50/60Hz »@ 6W~60W

£27 @ 8o CR “m ||||| |H"|H||
9

L 105, @ 60 C%

DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

W o » =

12232 E27-LED-ST64

3 A
S0 806 Im 4000 K

dimmable via
L 142, @ 64 (7 remote & app

6W @;} 15000 h

DIMMABLE 220-240V,50/60Hz a(@ 6W~60W

VIA REMOTE
27 ek socn T
9

AND APP

EGLO CONNECT.Z
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DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

12233 E27-LED-G80

0% 806Im ] 4000K |1 E
ah WHITE

L 120, @ 80

6W

220-240V,50/60Hz

W o » =

E27

@

@ £

dimmable via
remote & app

15000 h
6W~60W

80 CRI

DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

12234 E27-LED-G95

7N\

L 140, @ 95

6W

220-240V,50/60Hz

me O ©

E27

507 806 Im [ 4000 K
WHITE

i

A
T
E

dimmable via
remote & app

15000 h

6W~60W

T
9 1002759122348

DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

12235 E27-LED-A60

> 806 Im m 2200-6500 K

L 105, @ 60

6W

220-240V,50/60Hz

E27

EGLO CONNECT.Z
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&

dimmable via
remote & app

15000 h

6W~60W

80 CRI




12236 E27-LED-ST64

> 806 Im m 2200-6500 K

— dimmable via
@I L142, 064 (}ﬁ remote & app

() ew S 15000h

DIVIMABLE (&) 220240v500H: Q) 6W-60W
|}
- AND APP
AL
) E B socn L0

9 "'002759° 122362

12237 E27-LED-G80

3 A
>C¢ 806 Im m 2200-6500K 1 [
~ dimmable via
@I L 120,280 C% remote & app
(#) ew b 15000
MABLE @ - @ ~
\RRV‘MMOTE 220-240V,50/60Hz pll 6W~60W
AND APP
g w @ T
9 1002759122379
12239 E27-LED-G95
3 A
>C¢ 806 Im 2200-6500K 1 [
b dimmable via
@I L 140, 3 95 % remote & app
(#) ew {5 15000
MMABLE @ - @ ~
\R}\ REMOTE 220-240V,50/60Hz Sl 6W~60W
AND APP
— Sl
) B w e
55 9 1002759"122393

EGLO CONNECT.Z
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12221 E27-LED-A60

€% 500 Im 2200 K

— dimmable via
@I L 105, @ 60 C}ﬁ remote & app

e
@ 49 W {:ﬂ:)} 15000 h

DKVIF:\QG%-_FE @ 220-240V,50/60Hz e(@ 49 W ~42W
\
= AND APP

g o s WL
0027597122218

9 ‘

12222 E27-LED-ST64

€% 500 Im 2200 K

~ dimmable via
@I L142, 064 i\vf; remote & app
@ 49 W {@} 15000 h

D‘m{\g:n%& @ 220-240V,50/60Hz »@ 49W ~42W

1

= AND APP

g  socn LT
9002759122225

12223 E27-LED-G80

500 Im  [F7EY 2200 K

{
dimmable via
L 120, @80 {é\vf; remote & app
49W @ 15000 h
DIMMABLE 220-240V,50/60H @ 49W~42W
VIA REMOTE ’ =
AND APP
E27 ) socR “ |H | | ‘ ”"" | | ’ | H
91002759"122232

EGLO CONNECT.Z
106




12224 E27-LED-G95

A/

-0z 500 Im

71\

2200 K

@I L 140, @ 95 @:

7z

dimmable via
remote & app

@ 49W

15000 h

DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

(&) 220240v500H )

49 W ~42W

% E27 SO

80 CRI

|
S DS
- ~

71\

12225 E27-LED-G125

650 Im [ 2200 K

~ dimmable via
@I L172,@ 125 %E\vf; remote & app
() sw 0% 15000h
Dx\ﬂé\g&%& @ 220-240V,50/60Hz »@ 6W~51TW
1
- AND APP
% E27 -ii- 80 CRI

EGLO CONNECT.Z
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12241 E27-LED-A60

2= 360 Im m 2200-6500 K

— dimmable via
@I L 105, @ 60 C}ﬁ remote & app

e
@ 49 W {:ﬂ:)} 15000 h

DK\AA\QQB(;-EE @ 220-240V,50/60Hz e(@ 49W~33W
\
= AND APP

% E27 -ii- 80 CRI

‘00 ”122416“

9‘ 2759

12242 E27-LED-ST64

2= 360 Im m 2200-6500 K

— dimmable via
@I L 142, 064 {é\vf; remote & app

@ 49 W @ 15000 h

DR\A‘{\QQ%;E @ 220-240V,50/60Hz e(@ 49 W ~33W
1
- AND APP
g w Fo e
9 1002759122423
Qo AP
>C% 360 Im 2200-6500 K
dimmable via
1120, 280 {é\% remote & app
49W {j@;} 15000 h
RR\AA\SQ%'FE 220-240V,50/60Hz e(@ 49 W ~33W
- AND APP
e aocn VAT
91002759 122430

EGLO CONNECT.Z
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12244 E27-LED-G95

2 360 Im m 2200-6500 K

~ dimmable via
@I L 140,995 ié\}: remote & app
@ 49 W {:ﬂ;}} 15000 h
MABLE @ . @ .
\RRV‘REMOTE 220-240V,50/60Hz S 49 W ~33W

AND APP

P S
— g & aoce T
9

12245 E27-LED-G125

2@ 360 Im m 2200-6500 K

~ dimmable via
@I L170.0125 % remote & app
@ 49W {@:}' 15000 h
MABLE @ . @ W ~
\RRV‘REMOTE 220-240V,50/60Hz pll 49 W ~33W

AND APP

\\I/z
N g (A
9 5

WARM WHITE ( | COLD WHITE

EGLO CONNECT.Z
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12255 E27-LED-A60

A/

¢~ 806 Im 4000 K

dimmable via D 2XxAAA
remote & app saery  Battery included

6W {:@} 15000 h

L 105, @ 60 C}ﬁ

| 2
I “

DIMMABLE

w o > =

N REMOTE 220-240V,50/60Hz e(@ 6W~60W
Vi
AND APP
— R
5l e & socw IR
9 1002759122553

12256 E27-LED-ST64

> 500 Im 2200 K

~ dimmable via [ D 2xAAA
@I L142, 0 64 {"i\% remote & app sarery  Battery included
@ 49W @ 15000 h
DR\A‘{\QQ%_EE @ 220-240V,50/60Hz 9(@ 49W ~42W
|}
= AND APP
— g
o B w (e
9 1002759122560

12257 E27-LED-A60

> 806 Im 4000 K

dimmable via D 3 x AA
L105, 60 {i\% remote & app earery  Battery included
6 W @ 15000 h
D‘}{“.{\é'ﬁn%fe 220-240V,50/60Hz »@ 6 W ~60W
V
AND APP
8 aocw LT
9 1002759122577

EGLO CONNECT.Z
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DIMMABLE
VIA REMOTE
AND APP

12258 E27-LED-ST64

€% 500 Im 2200 K

~ dimmable via D 3xAA
@I L142,0 64 (}ﬁ remote & app sarery  Battery included

@ 49W {:G:)} 15000 h

@ 220-240V,50/60Hz -

@ 49W ~42W
S o i
9 5

EGLO CONNECT.Z
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EGLO
ACCESS

EGLO ACCESS
EGLO ACCESS

EN EGLO ACCESS

/ Light influences our lives and our work. For example, bright neutral white light im-
P proves focus, while warm, dimmed light makes us feel comfortable. You can adjust
/ your EGLO Access luminaires to your requirements or mood.

S e DE | EGLO ACCESS

Licht beeinflusst unser Leben und unsere Tatigkeiten. Zum Beispiel fordert helles,
neutralweiBes Licht die Konzentration, wohingegen warmes, gedimmtes Licht uns
ein Gefuhl von Behaglichkeit gibt. Je nach Anforderung oder Stimmung kénnen Sie
lhre EGLO Access Leuchte individuell einstellen.

FR EGLO ACCES

La lumiére influence nos vies et nos activités. Par exemple, une lumiére blanche bril-
lante et neutre favorise la concentration, tandis qu’une lumiére chaude et atténuée
nous procure une sensation de confort. En fonction de vos besoins ou de votre
humeur, vous pouvez régler votre éclairage EGLO Access.

EGLO ACCESS
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OVERVIEW

EGLO ACCESS
EGLO ACCESS
EGLO ACCESS
» » » » »
ZUBIETA-A FRANIA-A SARSINA-A SALOBRENA-A FUEVA-A
120-122 123 124 126-127 128

- This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfugbar. /
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.

EGLO ACCESS
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LET LIGHT FOLLOW YOUR LIFE

DAS LICHT, DAS SICH IHREM LEBEN ANPASST
LA LUMIERE QUE S'ADAPTE A VOTRE VIE

N
0

Vi

Th
&

> One remote control for different

light scenarios

» 4-predefined settings

» Tunable white: individually adjustable
from warm white to cold white

» Dimmable with incl. remote control

» 2 memory functions for
individual light

THE SYSTEM'S ADVANTAGES ARE:
Quick and simple installation

One remote control for up to 8 different
items and a control distance up to 10
meters.

Light colour from 2700K to 6500K

No internet access necessary

» Eine Fernbedienung fiir verschiedene
Lichtszenarien
» 4 vordefinierte Einstellungen
» Tunable white: individuell einstellbar
von WarmweiB bis Kaltwei3
» Dimmbar mit inkludierter Fernbedienung
» 2 Speicherfunktionen fur
individuelles Licht

DIE VORTEILE DES SYSTEMS SIND:
Schnelle und einfache Installation
Eine Fernbedienung fur bis zu 8
verschiedene Artikel und steuerbar
bis zu 10 Meter

Lichtfarbe von 2700K bis 6500K

Kein Internetzugang erforderlich

EGLO ACCESS
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> Une seule télécommande pour différents
scénarios d'éclairage

» 4 parameétres prédéfinis a I'emploi

» Tunable white : réglable
individuellement du blanc chaud
au blanc froid

» Graduable avec télécommande incluse

» 2 fonctions mémoire pour un éclairage
individuel

LES AVANTAGES DU SYSTEME SONT :
Installation simple et rapide

Une seule télécommande pour jusqu'a

8 articles différents et contrélable jusqu'a
10 metres

Couleur de lumiere de 2 700 K a 6 500 K

Aucun acces internet nécessaire




FUNCTIONS

FUNKTIONEN
FONCTIONS

Relax with warm light and leave the
hustle and bustle of everyday life behind
you. Concentrate on your work or dispel
fatigue, with neutral white light the
energy level is replenished. EGLO Access
offers these possibilities and many more.
All functions and highlights

at a glance:

» It works with radio frequency
technology and allows 360
degree control

» Controllable up to a distance
of 10 meters

» Up to 8 different items can be
connected

» Easy handling thanks to
4 ready-made settings and
2 memory functions

NIGHT LIGHT
RELAX MODE
WORK MODE
SWITCH OFF AFTER 30 MINUTES

Mit warmem Licht entspannen und die
Hektik des Alltages hinter sich lassen.
Konzentriert arbeiten oder die Mudigkeit
vertreiben, mit neutralweiBem Licht wird
das Energielevel wieder aufgefullt. Diese
Maglichkeiten und noch viele mehr bietet
lhnen EGLO Access. Alle Funktionen und
Highlights auf einem Blick:

» Es arbeitet mit Funktechnologie
und ermdglicht eine
360-Grad-Steuerung

» Steuerbar bis zu einer Entfernung
von 10 Metern

» Bis zu 8 verschiedene Artikel konnen
miteinander verbunden werden

» Einfache Handhabung durch
4 vorgefertigte Einstellungen und
2 Speicherfunktionen

NACHTLICHT
ENTSPANNUNGSMODUS
ARBEITSMODUS

AUSSCHALTEN NACH 30 MINUTEN

Lumiere chaude pour se détendre et
laisser I'agitation quotidienne derriére soi.
Travailler de maniere concentrée ou
chasser la fatigue, avec une lumiere
blanche neutre, le niveau d'énergie

est rétabli. EGLO Access vous offre ces
possibilités et bien d'autres encore. Toutes
les fonctions et les points forts en un
coup d'ceil :

» Il fonctionne avec la technologie de la
fréquence radio et permet un controle a
360 degrés

» Controlable jusqu'a une distance de
10 metres

» Jusqu'a 8 articles différents peuvent étre
connectés ensemble

» Manipulation facile grace a 4
réglages préts a I'emploi
et 2 fonctions mémoire

VEILLEUSE

MODE DE DECOMPRESSION
MODE DE TRAVAIL

EXTINCTION APRES 30 MINUTES

COLOUR TEMPERATURES SCALE / FARBTEMPERATUREN SKALA / ECHELLE DES TEMPERATURES DE COULEUR

WARM WHITE

3000K

NEUTRAL WHITE

EGLO ACCESS
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4500K

DAY LIGHT




REMOTE CONTROL

FERNBEDIENUNG
TELECOMMANDE

NIGHT LIGHT:

WORK: 2700K 10%
4000K 100%

RELAX:
SWITCH OFF: 2700K 50%

after 30 minutes

2 MEMORY FUNCTIONS

no internet necessary
kein Internet erforderlich
nul besoin d'internet

—/
———

=~

Control up to 8 EGLO Access luminaires
Bis zu 8 EGLO Access Leuchten steuerbar
Controle jusqu’a 8 luminaires EGLO Access

=

EGLO ACCESS
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98894 ZUBIETA-A 98895 ZUBIETA-A 98896 ZUBIETA-A

surface-mounted light; steel, black / plastic, white surface-mounted light; steel, black / plastic, white surface-mounted light; steel, black / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss Aufbauleuchte; Stahl, schwarz / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; acier, noir / plastique, blanc luminaire en saillie; acier, noir / plastique, blanc luminaire en saillie; acier, noir / plastique, blanc
H 40, @ 300 H 40, @ 450 H 40, @ 595
Fa Fa Fa
LED m LED CONTROL| LED 6o CONTROL|
UNIT] UNIT] UNIT
14,6 W 1900Im Remote 18,8W  2300Im Remote 32W  3900Im Remote

‘002 ” 4”

9 ”00 ” 8

9 ’

759 98894 ) 2759988968 IS:
o I“’ T
I3 z
= = =
@300 3 450 @595

EGLO ACCESS
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.

incl./inkl./inclus




98891

incl./inkl./inclus

98892

ncl./inkl./inclus

DIMMABLE
VIA REMOTE

—
“
oo
oo

98893

incl./inkl./inclus

98891 ZUBIETA-A

surface-mounted light; steel, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss
luminaire en saillie; acier, blanc / plastique, blanc

H 40, @ 300

ol l I
. UNIT
14,6 W 1900Im Remote

‘00 ”9 13H

9’ 27599889

.
SURFACE

o
[<r
T

@300

98892 ZUBIETA-A
surface-mounted light; steel, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; acier, blanc / plastique, blanc

H 40, @ 450
= G
18,8W  2300Im Remote

.
SURFACE

@450

EGLO ACCESS
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98893 ZUBIETA-A
surface-mounted light; steel, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; acier, blanc / plastique, blanc

H 40, @ 595
= i
32W  3900Im Remote

9 ”002759”988937
EX

@595




98294

P44

incl./inkl./inclus

98236

incl./inkl./inclus

98237

incl./inkl./inclus

98294 FRANIA-A

wall/ceiling light; steel, white / plastic with crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristallef-
fekt, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal,
blanc

H 55, @ 300

el A

12W 1050Im Remote P44

ooo)
ooo

9 ”002759”982942

— n
n
T

@300

98236 FRANIA-A

wall/ceiling light; steel, white / plastic with crystal effect, white

Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristallef-
fekt, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal,
blanc

H 55, @400

= Fa
ol

19W 2400Im Remote

27597982362

@400

EGLO ACCESS
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98237 FRANIA-A

wall/ceiling light; steel, white / plastic with crystal effect, white
Wand- / Deckenleuchte; Stahl, weiss / Kunststoff m.Kristallef-
fekt, weiss

Applique/Plafonnier; acier, blanc / plastique avec effet cristal,
blanc

H 75, @570
=
32,5W  3900Im Remote
9 H002759H982379
IH
T
@570




DIMMABLE
V|A REMOTE

/ »

oo
oo
oo

98207

LED

incl./inkl./inclus

98208

LED

incl./inkl./inclus

98207 SARSINA-A
ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 50, @ 300

E = @ =

m:u:l
m:u:l

14W 2000Im Remote
9 H002759”982072 pra—— [8
T

@300

98208 SARSINA-A

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 50, @ 450
m it .@
21,5W  2850Im Remote
9” 2759”9 H o [8
T
3450

EGLO ACCESS
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98209 SARSINA-A
ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 50, @ 600
B B
30W  4000Im Remote

” ”9 H o -

027597982096

H 50

@600
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—
e ¢
; )
P
§ (__‘s"'
g
=
—— 98205
_..«-;—f-"""‘_'ﬂﬁ‘- LED
— 9
=
‘______./;—--*":"1-_
- 98206
& LED
-
= =
g

DIMMABLE
VIA REMOTE

—

og
oo
oo

98297 SALOBRENA-A

ceiling light; aluminium, white / plastic, white

98205 SALOBRENA-A

ceiling light; aluminium, white / plastic, white

98206 SALOBRENA-A
ceiling light; aluminium, white / plastic, white

Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 1200, B 300, H 50

LED m

L 1195, B 100, H 50

E = A

L 450, B 450, H 50

Fa Fo N Fel
E = @A A B

31,5W  3900Im Remote 30W  3900Im Remote 20w 2600Im Remote
D - (LR 11T
9002759 982058 o 9002759 982065 12 9002759982973 2
[+ <
L 1200 L 1195 L 450

EGLO ACCESS
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98201

incl./inkl./inclus

LED

incl./inkl./inclus

98201 SALOBRENA-A

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc/ plastique, blanc

L 300, B 300, H 50

= )
m Gt

14W 1850Im Remote

ooo)

27597982010 .

\
30

L 300

98203 SALOBRENA-A

ceiling light; aluminium, white / plastic, white
Deckenleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

plafonnier; aluminium, blanc / plastique, blanc

L 600, B 600, H 50

E = A

30W  4000Im

ooo)

Remote

9 H00 ”

27597982034

EGLO ACCESS
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FUEVA-A

These luminaires inspire with their extremely
flat and elegant design.

Diese Leuchten begeistern durch ihre extrem
flache und elegante Bauweise.

Ces lumieres enthousiasment par la méthode
de construction extrémement plate et
élégante.

98292

'LED

incl./inkl./inclus

DIMMABLE
VIA REMOTE

—

og
oo
oo

98293

incl./inkl./inclus

98292 FUEVA-A
surface-mounted light; aluminium, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 30, @ 225
m SR
14W 2000Im Remote

9 H002759”982928H
EX

@225

98293 FUEVA-A
surface-mounted light; aluminium, white / plastic, white
Aufbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire en saillie; aluminium, blanc / plastique, blanc

H 30, @ 300
m S
20W 2650Im Remote

9 H002759”982935
EX

@300

EGLO ACCESS
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98212 FUEVA-A
recessed light; aluminium, white / plastic, white
Einbauleuchte; Alu, weiss / Kunststoff, weiss

luminaire encastrable; aluminium, blanc / plastique, blanc

@120, ET 30
eo il T 2
5W 700Im Remote 2108

)
m

27597982126
T

RECESSED

@120




incl./inkl./inclus




LIGHTING FAMILIES /
FABRIC LUMINAIRES

LEUCHTENFAMILIEN / STOFFLEUCHTEN
FAMILLES DE LUMINAIRES / LUMINAIRES A TEXTIL

EN

DE

FR

SIMPLE CLASSINESS

The textile luminaires with their unusual designs are perfectly trendy and bring
cosiness to every home. Selected textiles in natural shades and clear shapes form
the basis of a friendly and tasteful living environment in our textile luminaires. Inner
coatings in sophisticated gold and classical silver add an air of luxury.

SCHLICHTE ELEGANZ

Die Stoffleuchten mit ihrem auBergewdhnlichen Design sind voll im Trend und sor-
gen fur Gemutlichkeit in jedem Zuhause. Bei den Stoffleuchten bilden ausgesuchte
Stoffe in Naturténen und klaren Formgebungen die Grundlage fur eine freundliche
und geschmackvolle Wohnumgebung. Fur einen Hauch von Luxus sorgen die Innen-
beschichtungen in edlem Gold und klassischem Silber.

ELEGANCE SIMPLE

Les luminaires en étoffe avec leur design

extraordinaire sont trés tendance et assurent un confort dans chaque maison. Chez
les luminaires en étoffe, des étoffes sélectionnées dans des tons naturels et des
formes claires forment la base d’un cadre de vie convivial et de bon go(t. Les revé-
tements internes en or fin et en argent classique ajoutent une touche de luxe.

LIGHTING FAMILIES / FABRIC
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OVERVIEW

LIGHTING FAMILIES / FABRIC LUMINAIRS
LEUCHTENFAMILIEN / STOFFLEUCHTEN
FAMILLES DE LUMINAIRES / LUMINAIRES A TEXTIL

ROMAO 1 ROMAO

ROMAO 3 PASTERI PALOMARO PALOMARO 1 PASTORE PASTORE 1
136 136-137 136-137 138-141,146-161 142-143 143 144 144
» » ' » » »
PASTORE 2 VISERBELLA ESTEPERRA VARILLAS MARASALES ZARAGOZA BUCAMARANGA MASERLO
145 162-164 166-169 171 172-174 176-177 178 180-181,184-193
» » ‘ | » l » » »
g‘—;- ; i i i i . —
MASERLO 2 MASERLO 1 CONCESSA 1 ALBARIZA FENIGLIA ALMEIDA 2 NASTASIA AGLIENTINA
180,186, 189,192 182-183 194-195 196 198-199 200-201 202 203
» » »
o
AR L
ALMEIDA 1 ALMEIDA MARONDA
204 205 205

, This product is available in different colors and shapes. / Dieser Artikel ist in unterschiedlichen Farben und Formen verfligbar. /
Cet article est disponible en différentes couleurs et formes.
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Lighting Families / Wood luminaires starts on page 206.
Leuchtenfamilien / Holzleuchten starten auf Seite 206.
Familles d’éclairage / Luminaires a bois commence a la page 206.

Lighting Families / Essential luminaires starts on page 228.
Leuchtenfamilien / Standardleuchten starten auf Seite 228.
Familles d'éclairage / Luminaires standard commence a la page 228.

Lighting Families / Glass chandeliers starts on page 336.
Leuchtenfamilien / Glasluster starten auf Seite 336.
Familles d’éclairage / lustres en verre commence a la page 336.

AL L TUX ) § L

-
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FABRIC MATERIALS

STOFF MATERIALIEN
MATERIAUX EN TISSU

SHADES / SCHIRME / OMBRES

GLOSSY / GLANZEND / GLOSSY

fabric, glossy black

Textil, samtgléanzend schwarz
tissu, velours noir brillant

fabric, glossy taupe
Textil, samtglanzend taupe
tissu, velours taupe brillant

© fabric, glossy grey
Textil, samtgléanzend grau
- tissu, velours gris brillant

fabric, glossy cappucino
Textil, samtglanzend cappucino

tissu, velours cappucino brillant

fabric, glossy gold
4 Textil, samtglanzend gold
| tissu, velours or brillant

fabric, glossy white
Textil, samtglanzend weil3
tissu, velours blanc brillant

MAT / MATT / MAT
fabric, mat taupe
Textil, matt taupe
tissu, tapis taupe

fabric, mat black
Textil, matt schwarz
tissu, tapis noir

fabric, mat anthracite-brown fabric, mat grey
Textil, matt grau

tissu, tapis gris

Textil, matt anthrazit-braun

tissu, tapis anthracite-marron

fabric, mat white & gold
Textil, matt weiB3 & gold
tissu, tapis blanc & or

fabric, mat white
Textil, matt weif
tissu, tapis blanc

LINEN / LEINEN / LIN

linen, grey linen, brown
Leinen, grau Leinen, braun
lin, gris lin, marron

linen, natural
Leinen, natur
lin, nature
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97777

oﬁg\'

LR 3
e
.p_ .
-
L
e
97779
_/ i LE D
.p_ .
-
. e
e
:
97777 ROMAO 1 97779 ROMAO 97778 ROMAO 3
ceiling light; steel, white / fabric, plastic, white ceiling light; steel, white / fabric linen, plastic, grey, white ceiling light; steel, white / fabric, plastic, taupe, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, Kunststoff, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil Leinen, Kunststoff, grau, Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, Kunststoff, taupe, weiss
plafonnier; acier, blanc/ tissu, plastique, blanc Wk plafonnier; acier, blanc/ tissu, plastique, taupe, blanc
plafonnier; acier, blanc/ tissu de lin, plastique, gris, blanc
H 120, @ 570 H 120, @ 570 H 120, @ 570
B = @ B = @ E B = @ &
36W  4300Im Remote 36W  4300Im Remote 36W  4300Im Remote
9 H002759H977771” ° 9 ”002759”977795 9 ”002759”977788"
E P
- ‘\-..___________..-“/ + +
@570 @570 @570
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]
N

/LED

»
*

.iﬁ.

incl./inkl./inclus
L]
.

B ~

DIMMABLE

TUNABLE
WHITE

3000 - 5000K 10 - 100 %

see page / siehe Seite / voir la page 478

TIMER
FUNCTION

off after 30sec.

NIGHT LIGHT
FUNCTION

97783

‘@
97777 97783
97778 97784
97779

97784 ROMAO

ceiling light; steel, white / fabric linen, plastic, grey, white

Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil Leinen, Kunststoff, grau,

weiss

plafonnier; acier, blanc/ tissu de lin, plastique, gris, blanc

H 120, @ 760

m @ i‘iﬁ'i‘%

m:u:l

97783 ROMAO 3

ceiling light; steel, white / fabric, plastic, taupe, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, Kunststoff, taupe, weiss

plafonnier; acier, blanc / tissu, plastique, taupe, blanc

H 120, @ 760

m @ ism"f

m:u:l

54W  6500Im Remote 54W  6500Im Remote
9 H 2759”9778 H ” 2759”977832H
2 E
T g * *
@ 760 @760
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97611

97615
EGLO
RECOMMENDS
110032
PASTERI
97619
97611 PASTERI 97615 PASTERI 97619 PASTERI
ceiling light; steel, white / fabric, white ceiling light; steel, white / fabric, white ceiling light; steel, white / fabric, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, weiss
plafonnier; acier, blanc / tissu, blanc plafonnier; acier, blanc / tissu, blanc plafonnier; acier, blanc / tissu, blanc
H 150, @ 570 H 150, @ 760 H 170, @ 980
a3 . a3 W A M
E27 3x25W E27 5x 25W E27 7x 25W
9 H002759”976118H 9 H002759“976156H 9 H00275‘;"“97(3194H
Ey 1 2 g
T

@760
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138

@980




97613

97617
DESIGN
HIGHLIGHT
DETAIL
97613 PASTERI 97617 PASTERI
ceiling light; steel, white / fabric, linen, grey, white ceiling light; steel, white / fabric, linen, grey, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, Leinen, grau, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, Leinen, grau, weiss
plafonnier; acier, blanc/ tissu, lin, gris, blanc plafonnier; acier, blanc/ tissu, lin, gris, blanc
H 150, @ 570 H 150, & 760
3 M A M
E27 3x25W E27 5x 25W
9 H002759”976132H 9 H002759H976170
2 E
T
\"h-._\_
@570 2760
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DESIGN
HIGHLIGHT

DETAIL

97618

97614 PASTERI

ceiling light; steel, white / fabric, linen, brown, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, Leinen, braun, weiss
plafonnier; acier, blanc/ tissu, lin, marron, blanc

H 150, @ 570

-[g
|
—

E27 3x 25W

27597976149
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97618 PASTERI

ceiling light; steel, white / fabric, linen, brown, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, Leinen, braun, weiss

plafonnier; acier, blanc/ tissu, lin, marron, blanc

H 150, @ 760

-[g
|
—

E27 5x 25W

9“00 H

27597976187




97612

761
EGLO 9 6 6
RECOMMENDS
110032
PASTERI
97621
97612 PASTERI 97616 PASTERI 97621 PASTERI
ceiling light; steel, white / fabric, taupe, white ceiling light; steel, white / fabric, taupe, white ceiling light; steel, white / fabric, taupe, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, taupe, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, taupe, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, taupe, weiss
plafonnier; acier, blanc/ tissu, taupe, blanc plafonnier; acier, blanc/ tissu, taupe, blanc plafonnier; acier, blanc / tissu, taupe, blanc
H 150, @ 570 H 150, @ 760 H 170, @ 980
£ - -
3 M 3 M 3 M
E27 3x25W E27 5x 25W E27 7x 25W
9 ”002759“976125 9 ”002759”976163" 9 ”002759“976217
I 2 I 2 I R
— ; . e T
@570 @760 @980
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93397 PALOMARO

ceiling light; plastic, white / fabric, anthracite
Deckenleuchte; Kunststoff, weiss / Textil, anthrazit
plafonnier; plastique, blanc/ tissu, anthracite

H 110, @ 500

ool -

4x 5,4W  2200Im

9”002759”9

33975
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99508

99509

EGLO
RECOMMENDS

110033
PASTORE | PASTORE 1
PASTORE 2
99508 PASTORE 2 99509 PASTORE 2
ceiling light; steel, white / fabric, black, white ceiling light; steel, white / fabric, black, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, schwarz, weiss Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, schwarz, weiss
plafonnier; acier, blanc/ tissu, noir, blanc plafonnier; acier, blanc/ tissu, noir, blanc
L 610, B 495, H 255 H 285, @ 990
£\ -
3 M A M
E27 3x 60W E27 6x 40W

iy oy |
§ N DETAIL
L 610 %] 990_
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97479

97838
98409
:
97479 PASTORE 97838 PASTORE 98409 PASTORE 1
ceiling light; steel, white / fabric, anthracite-brown, white, grey ceiling light; steel, white / fabric, brown, grey, white, black ceiling light; steel, white / fabric, taupe
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, anthrazit-braun, weiss, grau Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, braun, grau, weiss, schwarz Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, taupe
plafonnier; acier, blanc / tissu, marron anthracite , blanc, gri plafonnier; acier, blanc/ tissu, marron, gris, blanc, noir plafonnier; acier, blanc/ tissu, taupe
L 610, B 495, H 255 H 285, @ 990 H 250, @ 990
a3 . MO A M
E27 3x 60W E27 6x 40W E27 6x 40W
9 ”002759“974794’ 9 ”002759”978389H n 9 ”002759“984090" 2
@ ~
[ = =
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RECOMMENDS
110033

PASTORE | PASTORE 1
PASTORE 2

99508

99508 PASTORE 2
ceiling light; steel, white / fabric, black, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, schwarz, weiss

plafonnier; acier, blanc/ tissu, noir, blanc

L 610, B 495, H 255

-m
—

 —

E27 3x 60W

Iy

027597995089

9 ’

L610

H 255

99509 PASTORE 2
ceiling light; steel, white / fabric, black, white
Deckenleuchte; Stahl, weiss / Textil, schwarz, weiss

plafonnier; acier, blanc/ tissu, noir, blanc

H 285, @990
[
= m

E27 6x 40W

’0

9 ’

@990
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H 285

99509

DESIGN

HIGHLIGHT

DETAIL




!

31581

31572

31581 PASTERI

pendant light; steel, satin nickel / fabric, taupe
Hangeleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, taupe

luminaire en suspension; acier, nickel mat / tissu, taupe

L 750, B 220, H 1100

A M =
=

E27 2x 60W

[ |
‘002759 3 H

9’ 15818

L 750

H 1100

31572 PASTERI

pendant light; steel, satin nickel / fabric, taupe
Héngeleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, taupe

luminaire en suspension; acier, nickel mat / tissu, taupe
H 1100, @ 380

=
=

E27 1x 60W

r

@ 380

726

Iy

275931

5

9 ’
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H 1100

31589 PASTERI
ceiling light; plastic, steel, white / fabric, taupe
Deckenleuchte; Kunststoff, Stahl, weiss / Textil, taupe

plafonnier; plastique, acier, blanc / tissu, taupe

H 90, @ 320
DR E
3x3,6W 1110Im

5894

9”002759”31

=3
o
s II

@ 320




31576 PASTERI

pendant light; steel, satin nickel / fabric, taupe
Héngeleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, taupe
luminaire en suspension; acier, nickel mat / tissu, taupe

H 1100, @ 530
£
= E
E27 1x 60W

9”00 H

2759 315764

@530

H 1100
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EGLO

RECOMMENDS

94925

94919

96478

94919 PASTERI 94925 PASTERI
wall light; steel, satin nickel / fabric, taupe
Wandleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, taupe

Applique; acier, nickel mat / tissu, taupe

ceiling light; steel, satin nickel / fabric, glass, taupe
Deckenleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, Glas, taupe

plafonnier; acier, nickel mat / tissu, verre, taupe

H 195, @ 475 L 145, H 305, A 195
- - 0]
E27 3x25W E27 1x 60W

L 145

491

@ 475 A 195
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H 305

96478 PASTERI

wall light; steel, satin nickel / fabric, taupe
Wandleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, taupe

Applique; acier, nickel mat / tissu, taupe

L 150, H 380, A 195

B HE=

E27 1x40W 1x3,8W  320Im

R

02759964788

[

L 150

b

H 380

\ = 4

>
I
vl




31595 PASTERI 95167 PASTERI

table light; steel, satin nickel / fabric, taupe floor light; steel, satin nickel / fabric, taupe
Tischleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, taupe Stehleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, taupe
luminaire de table; acier, nickel mat / tissu, taupe lampadaire; acier, nickel mat / tissu, taupe
H 400, @ 180, Base: & 150 H 1575, & 280, Base: @ 230
o N/
£27 1x 60W £27 1x 60W 2 280

@ 180 -
9 H00 U

27597951672

H 1575

H 400

‘00 H 5

2759731595

9 ‘

@150 @230
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31582

31592 PASTERI 31582 PASTERI
ceiling light; plastic, steel, white / fabric, grey pendant light; steel, satin nickel / fabric, grey
Deckenleuchte; Kunststoff, Stahl, weiss / Textil, grau Héngeleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, grau
plafonnier; plastique, acier, blanc / tissu, gris luminaire en suspension; acier, nickel mat / tissu, gris
H 90, @ 320 L 750, B 220, H 1100
N/ £
B A M
3x3,6W 1110Im E27 2x 60W

',*\

H 1100

82

9”00 H

27597315924

9”00 ”

2759315825

@320 L 750
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94921

EGLO
RECOMMENDS
94921
31573
31577
: :

94921 PASTERI 31577 PASTERI 31573 PASTERI
ceiling light; steel, satin nickel / fabric, glass, grey pendant light; steel, satin nickel / fabric, grey pendant light; steel, satin nickel / fabric, grey
Deckenleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, Glas, grau Héngeleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, grau Héngeleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, grau
plafonnier; acier, nickel mat / tissu, verre, gris luminaire en suspension; acier, nickel mat / tissu, gris luminaire en suspension; acier, nickel mat / tissu, gris
H 195, @ 475 H 1100, & 530 H 1100, & 380

£ - -

3 M 3 M 3 M

E27 3x25W E27 X 60W E27 1x 60W

s “+
o | o
= =
9002759 949211 9002759 315771 9002759 315733
3
T
@475 @ 530 @ 380
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94926

94926 PASTERI

wall light; steel, satin nickel / fabric, grey
Wandleuchte; Stahl, nickel-matt / Textil, grau

Applique; acier, nickel mat / tissu, gris

L <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>